JAROSLAV SMOLKA

Viadimir Helfert - Mirko O¢adlik
Korespondence

Kdyz se v kvétnu 1927 obratil na brnénského. profesora hudebni
védy Vladimira Helferta triadvacetilety student Mirko Oc¢adlik spolu
s A. J. Patzakovou jménem Iniciativniho kruhu k vydani Sborniku k pa-
desatinam Zderika Nejedlého se Zadosti o prispévek, patiil adresat dopisu
uZz k ¢elnym osobnostem ceské hudebni védy.'

Vladimir Helfert (nar. 24. III. 1886 v Planici, okres Klatovy,
zemiel 18. V. 1945 v Praze) vynikl po studiich na Karlové univerzité
u J. Golla, J. Pekate, J. Susty a O. Hostinského radou bystrych hudebné
historickych élankd a kritik. Jeho kniZni prace o éeském hudebnim baro-
ku Hudebni barok na c¢eskych zamcich (1916) a Hudba na Jaromérickém
zamku (1924) daly podnét k modernimu badani o této kapitole ceské hu-
debni historie, monografii Tvlréi rozvoj B. Smetany (1924) a dalSimi
pracemi ukéazal zcela nové moznosti pohledu na zakladatele ¢eské moderni
hudby. Jako vedouci osobnost brnénskych Hudebnich rozhled (1924—28)
i detnymi prispévky v dalSich periodikdach postupné vytvoril ucelenou
koncepci deskych hudebnich dé&jin, kterou pozdéji vypsal v knize Ceska
moderni hudba (1937). Z dalSich jeho spisti vynikd monografie Jifi Benda
(1929, 1934) a prvni dil nedokonc¢ené monografie o Janackovi (1939). Vla-
dimir Helfert se 1921 habilitoval na brnénské univerzité, 1926 zde byl
jmenovan mimofadnym a 1931 radnym profesorem hudebni védy. V ob-
dobi 1935—36 zde byl dékanem filosofické fakulty. V 1été 1939 byl zba-
ven prava prednaSet a v listopadu zatéen gestapem. Po prechodném
propusténi z vézeni v letech 1942—44 byl zatéen; znovu a prevezen do
terezinské véznice. Stacil se jeSté vratit do Prahy, ale podlehl nakaze
skvrnitého tyfu ziskané v Tereziné. '

Mirko Oc¢adlik (nar-.1. III. 1904 v HoleSové, zemrel 26. VI.
1964 v Praze) vystudoval hudebni védu u Zderika Nejedlého. Od student-
skych let se ¢ile ucastnil prazského hudebniho Zivota jako kritik; stal se
jednim z predstavitelil mladé avantgardy, soustredéné kolem Aloise Haby,
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E. F. Buriana a ISi Krejéiho a bojoval za moderni orientaci ¢eské hudby
i doméaci ocenéni a uplatnéni svétové moderny. Od 1928 pisobil v Cs.
rozhlase v Praze, v letech 1930—34 vydaval revui pro moderni hudbu
a pohyboveé uméni Kli¢, ucastnil se prace ve Spolku pro moderni hudbu,
Spolecnosti Bedricha Smetany aj. Jako badatel se zaméril predevsSim ke
studiu Smetanova dila. Tohoto zadjmu se také tykaji jeho prvni kniZzni
publikace, Smetanovska diskografie (1939) a LibuSe (1939), o nichz s Hel-
fertem jednal v souvislosti s vlastnim doktorskym frizenim. Za okupace
Mirko Oéadlik rozvinul velmi $irokou prednaskovou é&innost, zaméfenou
zejména ke zduraznovani vlasteneckého vyznamu ceské hudebni tradice.
Z této popularizac¢ni ¢innosti vytézil mj. dvousvazkovy spis Svét orchestru.
Rozvinul zaroven velmi Siroce koncipovanou ¢innost badatelskou, edi¢ni
(mj. Smetantv Zapisnik motivli a Nacrtek k Prodané nevésté, prvni svaz-
ky souborného Smetanova klavirniho dila aj.) redaktorskou aj., v jejimz
ramci dokézal i Gé¢inné podporovat Vladimira Helferta, Zijiciho pololegalné
na ruznych mistech v Cechach, a obstardavat mu pracovni piileZitosti,
diistojné ¢elné osobnosti ¢eské védy. Po valce se Mirko Oc¢adlik stal pro-
gramovym Feditelem Cs. rozhlasu (do 1950) a pozdéji profesorem hudebni
védy na AMU (od 1951) a na Karlové univerzité (1952—1964). Od 1959
byl feditelem univerzitniho Ustavu dé&jin ¢eské hudby.

Po prvnim pisemném styku u prileZitosti pripravy Nejedlého sbor-
niku doSlo ke sblizeni obou muzikologi zejména kolem Helfertovy autor-
ské ucasti v Janackové cisle Ocadlikova Klice z 1éta 1933. V druhé polo-
viné tricdtych let se jiz stykali velmi ¢asto a projednavali spolu mnoho
spole¢nych zajmu. o '

Soubor 39 dopisu z let 1927—1944, které si Vladimir Helfert
a Mirko Ocadlik napsali a jeZ se podarilo dodnes zachovat, zdaleka neni
vécné ani materidlové kompletnim a uzavienym celkem. I kdyZ oba adre-
sati — jisté také z povahy své historické profese — za normaélnich okol-
nosti svou korespondenci ukladali, na obou strandch se mnoho dopisti
ztratilo. Zejména Oc¢adlikovy dopisy, adresované Vladimiru Helfertovi, se
nedochovaly zdaleka v uplnosti. Lze to jisté pri¢itat komplikovanym osu-
dim Helfertovy pozustalosti: jeho pisemnosti byly za okupace podrobeny
prohlidkam gestapa a po valce jisté proSly tridénim, neZ byly uloZeny
v Moravském muzeu v Brné. Mohl jsem pouzit jen Ocadlikovych dopist
tam ulozenych. Dotazy na osobnosti, které mély po valce s Helfertovou
pozustalosti co délat, na jeho syna a na prof. Bohumira Stédroné, nevedly
k nalezeni dalsich Oc¢adlikovych dopisii.

Zv1ast bolestné je, ze tato edice karespondence z doby mezi Helfer-
tovym propusténim z vézeni a jeho opétnym zatéenim, tedy z-let 1942
az 1944, je jen jednostranna. Zachovaly se jen -Helfertovy dopisy, adreso-
vané Ocadlikovi. Vladimir Helfert, ktery védél, ze je asi sledovan gesta-
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pem a ze muZe byt co chvili znovu zatéen (v nékolika dopisech na to
narazi), pravdépodobné v této dobé korespondenci po pie¢teni ni¢il. Tuto
opatrnost 1ze predpokladat zvlast u dopist od Mirko Ocadlika, jez byly
zfejmé psany velmi otevrené. Ocadlik naproti tomu Helfertovy dopisy
z této doby, obsahové mnohostranné cenné, peélivé schovaval.

Avsak nejen tyto materidlové nedostatky vedou k tomu, ze kores-
pondence mezi Vladimirem Helfertem a Mirko Ocadlikem neni uzavienym
celkem. Dopisovani nebylo zdaleka jedinou formou vzajemné komunikace
mezi obéma prateli. Jak z mnoha dopisti plyne, setkidvali se pomérné
¢asto osobné, domlouvali se i telefonem. Korespondence tak tvori jen kusé
vyseky ze vzajemnych mnohostrannych styku.

Pii vSech téchto omezenich je vSak materidlem velmi zajimavym
a pramenné hodnotnym. Prispivd k objasnéni Helfertova komplikovaného,
respektuplného, ale zaroven i kritického vztahu ke Zderikku Nejedlému.
Dava nahlédnout do kulturné politickych plant Mirko Od¢adlika ve tiica-
tych letech, do jeho téZkosti s vydavanim revue Kli¢ aj. Pozoruhodné je
liceni chystaného Ocdadlikova doktorského fizeni v Brné poté, co byl Zde-
nék Nejedly zbaven profesury na Karlové univerzité, i Helfertovy rady
poté, co byl (v srpnu 1939) sdm zbaven moZnosti uéit na univerzité.

Nejcennéjsi soucasti celého tohoto souboru dopisi je Helfertova
koresponce z let 1942—44. Je psdna primo umélecky zanicenym tonem.
Neékolikrat je zde vysloveno hluboce etické krédo o smyslu uméni a viabec
kultury pro vnitrni Zivot ¢lovéka v podminkach nesvobody. Helfertovy
dopisy zni ténem smetanovského vlasteneckého optimismu a svédéi o ne-
zdolné pracovni energii védce. Je v nich zrejmy i plny respekt a obdiv
k bojovnému postoji M. Ocadlika. Faktograficky vyznamné jsou Helfer-
tovy zpravy o postupu prace na novych védeckych ukolech, které si v této
dobé vytkl, na ¢eské hudebni geografii a transkripci Jistebnického kancio-
nalu a kancionidlu Komenského. Dosud neznamé je Ocadlikova zprostied-
kovatelskd uloha mezi nakladatelstvim Melantrich a Helfertem, jakoZz
i jeho podil na tom, Ze Helfert dostal mnoho z nutnych vnéjSich podmi-
nek k praci. Velmi cenné jsou konec¢né i postrehy Vladimira Helferta
ke skladbam, které slySel v poslednich mésicich svého pobytu na svobodé&
(s pomoci rozhlasového prijimace, ktery mu Ocadlik opatril).

* k ck

Vydavatelska zprava muze byt velmi struéna. Ocadlikovy dopisy,.
adresované Vladimiru Helfertovi, v bibliografii za textem oznacuji udaji
o ulozZeni véetné signatur hudebné historického ustavu Moravského muzea.
Helfertovy dopisy urcéené Mirko Ocadlikovi ma dnes pani Hostomska-
~-Oc¢adlikov4, vdova po Mirko Ocadlikovi. R4d bych ji zde podékoval za to,
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s jakou ochotou mi je dala k dispozici a pomohla mi tuto edici pripravit.
Za cenné informace a zdjem o tuto praci jsem povinovan diky i prof. Bo-
homiru Stédronovi. '

Dopisy jsou serazeny chronologicky. Za nékteré jsem zaradil strucné
vysvétlujici poznamky k obsahu. Nakonec pripojuji jeden dopis pani
Blazeny Helfertové a jeden bratra Vladimirova Jaroslava Helferta Mirko
QOcadlikovi, jez se tésné tykaji vzajemnych vztahti obou muzikologt.

Prepisuji zdsadné cely text zachovanych dopisti v pravopise, jaky
volili autori véetné interpunkce, ktera se na nékolika mistech 1i§i od teh-
dejsi i dneSni normy ¢eského pravopisu. Pouze tam, kde by snad nepiesna
interpunkce mohla zménit ¢i znejasnit vyznam, doplnil jsem chybéjici
¢arky. Pravé tak jsem doplnil evidentné chybéjici data, slova ¢i hlasky
a notové znacky, které autori dopisti zapomneéli. Pokud byly v dopisech
Skrty, v tomto vydani jsem je neevidoval (nikde tam nejsou Skrty delsi
a obsahové vyznamnéjsi) a prepsal jsem definitivni autorovo znéni.

Jaroslav Smolka

1. Dopis Iniciativniho kruhu k vyddni Sborniku k padesdtindm
Z. Nejedlého, podepsany Mirko Ocadlikem a A. Patzakovou, Vladimiru
Helfertovi.

V Praze, dne 18. kvétna 1927

Slovutny pane profesore,

dékujeme Vam za Va8i obSirnou odpovéd, ktera, ackoliv je svym
zavérem odmitavd, mtZe nas té&Siti pro vaZnost, s jakou na naSe pozvani
odpovidate. Obsirny rozklad, kterému Jste podrobil na§ podnik, svédéi pak
neméné o plném VaSem zajmu o nasi véc. Namitky VaSe jsou podstatného
Tazu a proto laskavé dovolte, abychom je sledovali bod za bodem a umoz-
nili tak Vam nahlédnout, Ze véc sborniku nevznikla z okamzitého horeé-
ného a nekritického zapalu, nebo dokonce z intenci osobni courtoisie,
nybrz e jsme ji promysleli a pripravovali jiz béhem poslednich dvou
let. Spontanni ohlas, se kterym se setkdvame, utvrzuje nas pak v pre-
svédceni, ze pripravovany podnik neni svou povahou predc¢asny, nybrz je
vyjimeény. Vyjimeénost celého podniku je ddna pak vyjimeénosti zjevu
Nejedlého. Az dosud odeprel nam jediny z vyzvanych svou spolupraci
z davodl é&isté osobnich, vyplyvajicich z dané situace, jak sim bez roz-
pakl priznal. VaSe namitky, pane profesore, jsou vécné, poc¢néme tedy
S nimi. ;
Padesatiny, pravite, nejsou ve védeckém svété vékem, kdy jednot-
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livei prehlizeji svoji praci, nybrz dobou, kdy teprve dortstaji v Zivotni
synthese svého tviuréiho rozpéti. Zajisté. V ndas, ktefi se takika denné
stykdme s prof. Nejedlym a mame mozZnost sledovati ho v jeho préci
takika bezprostifedné, muze byti tato vira v jeho budoucnost jen znéaso-
bena. Pri vydavani sborniku neptali jsme se vSak po budoucnosti Nejed-
lého, nybrz po tom, je-li mozno, aby tak neobycejné plodny a c¢inorody
usek takrka tricetileté ¢innosti Nejedlého v c¢eském verejném Zivoté mohl
pri padesatiletém jeho jubileu zustati nepovSimnut a nebo oslaven pouze
v intimnim kruhu universitni trfidy. V téchto strizlivych uvahach se nam
pravé objevilo, ze Nejedly celym svym tviréim rozpétim a disaznosti
svych praci je osobnost tak mimo veSkerou normu, Ze vtésnavati jej jen
do formy universitniho profesora, znamenalo by zbaviti jeho védeckou
osobnost toho nejpodstatnéjsiho a nejosobitéjsiho rysu, ktery jej tak ostre
odliSuje od némecké védy berlinské a zejména videriské. Je to ta okolnost,
ze prof. Nejedly, ackoliv zplisobem a metodou své prace je védcem kat
exochén, doved] z této katedry védce ucelné a tvorivé zasahovati samé
koreny Ceského verejného zivota a usmeérnovat Ceskou rodici se tradici
tam, kde ji hrozila ztrata této osobitosti a charakteru. Dnes, kdy cesta
k tomuto ceskému charakteru neni v umeéleckém naSem Zivoté tak bez-
pecné citéna a probojovdna a kdy i ve védeckém svété se pod rouskou
védeckosti sah4 i na odkaz Palackého, m4 oslava Nejedlého padesatiletého
jubilea také sviij vySSi smysl tim, Ze je oslavou odboje proti vzmahajicimu
se defaitismu. Zpusob a kvalita prace odvisi ovSem od samostatnosti a in-
dividudlnosti jednotlivefi, Zikovstvim nebo pratelstvim rozumime pak
predevs§im stranku ideovou. Mluvite dale, pane profesore, o ekonomii
a stupriovani prostiedku, ptate se, co budeme délat o Nejedlého Sedesati-
nach, sedmdesatinach. Tak jako ztstavaji dnes Nejedlého védecké prace
a kritické projevy z mladSich let Zivé a aktuelni, je také Zivotni jeho dilo
zivym pramenem Siroké hudebni verejnosti, takze k Nejedlého Sedesati-
nam budeme se moci odvaziti souborného vydani jeho spisti. Mtzete byti
ubezpecen, pane profesore, Ze kdyZ jsme dnes dovedli zajistiti vydani
sborniku v projektovaném rozsahu, Ze sily naSe i v tomto oboru porostou
umeérneé s lety. A do sedmdesatin Nejedlého doufame, Ze dorosteme na-
tolik, abychom Nejedlého osobnost zpracovali a obsahli monografii. Chce-
me byti. Zdky Nejedlého v tom smyslu, Ze chceme zdolat opatrnickost,
malovérnost a tésny malicherny rozmér naSich pomérii primeérenou
odvahou, s jakou Nejedly se pripravoval a koneéné pristoupil k dilu Sme-
tanovu a Hostinského. Odvahou ovSem, ktera chce byti podepiena ve
stejné mire védomim odpovédnosti a kvalitou odbornych znalosti.

Mate svoje vyhrady, pane profesore, pokud jde o literarni spole¢-
nost, ve které byste se ve sborniku ocitl, ac¢koliv hned sam obratem
uznavate, Ze jména zucastnénych, uvedena v nasi vyzve, této opatrnosti
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si nevynucuji. Tato Vase vyhrada nas ponékud zarazila, ponévadz sledu-
jeme Vasi Cinnost literarni i ¢asopiseckou se zdjmem, ktery je u nas prece
samoziejmy, a vime, ze pri Casopisecké praci, v niZz predstupujete pred
nejSir§i hudebni verejnost, vystupujete se spolupracovniky, o nichz
jisté sam vite, Ze nedosahuji té odborné urovné, jaké je spolec¢nost sbor-
niku, do. které jsme si Vas dovolili pozvati. Zadali jsme navrhy do re-
dakéniho kruhu od kazdého z ticéastnénych, protoze jsme byli piesvédcéeni,
7e zadvaznost sborniku vynuti si docela spontdnné uré¢ité osobnosti, védecky
bezesporné, které maji za sebou kus Zivotni prace. Ze Vy budete na prvém
misté, se prece ndm rozumeélo samo sebou. Z doslych navrha na redakéni

- kruh se uké&zalo, Ze neni 15 modalit, nybrz jen dvé. Konec¢né hudebni

véda neni u nas tak rozsahlym oborem, aby ji bylo mozno obsidhnout
pouze s katedry. A proto i pti Vami zduraziiovaném principu, Ze nemuzZete
dati své koneéné rozhodnuti, neznate-li redakci, je pri naSem sborniku,
kde redakéni kruh je dan predem rozvrstvenim védecké kapacity zucast-
nénych, tato vyhrada ponékud predsudkem.

Hned pri prvnich uvahach o sborniku bylo ndm jasno, Ze sbornik
k 50tindm Nejedlého nemuizZe byti sbornikem, ktery by vystihoval Nejed-
lého osobnost, proto uz v titulu: ,,Sbornik praci, vénovanych Zderkovi
Nejedlému k 50. narozenindm jeho #4k y,” vymezili jsme jasné charakter
oslavy, ovSem s jasnym zietelem k ideovému jeho profilu. Je historickym
faktem, Ze jste stidl dlouhou dobu a ve velkych zidpasech po boku Nejed-
lého a opominout Vas, znamenalo by zamlcovat kus Nejedlého historie.
Podobné se ma véc s Drem BartoSem, ktery se ostatné sdm hlasi jako
Nejedlého zak. Dri Pec¢irka a Matéjcek byli kdysi pfimymi Zaky Nejedlého
seminare a sami se ndm jako takovi prihlasili, s Drem Troldou jsme pak
pracovali v seminafi az do minulého roku. V zdjmu Vasi dokonalé infor-
movanosti dovolujeme si podotknout, Ze u F. Pujmana na pft., ktery se
velmi casto v ndzorech s prof. Nejedlym neshoduje, jak dokazuji staté
Nejedlého a Pujmanovy, setkali jsme se s okamzitym, nevdhavym rozhod-
nutim, provdzenym iniciativnimi nadvrhy. Ve véci Vasi védecké a umélec-
ké individuality, dovolujeme si upozornit, Ze je ndm prece velmi dobre
znama védeckd genese prof. Dra Vlad. Helferta, jeho studium i cesta,
kterou dospél k védecké své samostatnosti. Pravé proto, Ze jste jednim
z representantu ceské hudebm védy, ocekavali jsme od Vas pochopeni
a pratelskou pomoc.

Z uvedenych okolnosti vyplyva ze sbornik k 50tindm Nejedlého
bude jakousi obdobou sborniku Saldova. Ceskd hud. véda vyspéla snad
dnes tak daleko, ze se muze tohoto vyznamného a odpovédného podniku
odvaziti beze strachu o védeckou kvalitu sborniku.

Doufame, pane profesore, Ze Vas na§ rozklad presveéd¢éi o vécnosti
a strizlivosti naseho podnikani, i o tom, ze jsme k této véci pristoupili po:
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velké rozvaze zajistivSe predevsim to nejreelnéjsi: véc nakladu i finanéni
uhrady. Védeckou stranku sborniku jsme pak chtéli svériti rukam
zkuSenym.

Ocekavame Vasi laskavou a brzkou odpovéd a poroucime se Vam
s projevem dokonalé tucty.

Za Iniciativni kruh:
Mirko Oc¢adlik A.J. Patzakova

Poznamky:

Helfertiv dopis redakci sborniku Padesat let Zdefika Nejedlého vySel tiskem
v Praze 1928, Dobra edice, ¢. 249.

Chystany sbornik vysSel 1929 za spoleéné redakce M. Ocadlika a A. J. Patza-
kové u Fr. Borového v Praze s titulem Sbornik praci k padesatym naro-
zeninam profesora Dra Zdefika Nejedlého 1878—1928. A. J. Patza-
kovd v ném uvefejnila bibliografii praci Zdernika Nejedlého. Jinak se k osobnosti
oslavence nevztahoval zadny prispévek. Mirko Ocadlik sem napsal ¢ldnek o operach
L. E. Méchury a A. J. Patzakovd o Hynkovi Pallovi. Dile tu vySly prace deviti
ostatnich ‘autorit nejen o hudbé, ale i z oboru estetiky, dé&jin vytvarného umeéni aj.
Vladimir Helfert do tohoto sborniku skutecné neprispél. Svij slib napsat o Nejedlém
k jeho Sedesatinam vSak dodrZel: uZ na podzim 1936 se shanél po inicidsorech dal-
§itho sborniku, do kterého pak prispél (viz dale dopis ¢. 11 ze 14. XI. 1936 a pp-
znamky k nému).

2. Dopis Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi

19. srpna 1932

Slovutny pane profesore, _

pro pristi roénik Klicée bych rad pripravil dvojc¢islo vénované
Janaékovi. Vyslo by az na samém konci sborniku, skoro jako k 5. vyroéi
Janac¢kovy smrti. K tomuto dvojéislu bych mél tyto zdsadni divody:

Janackova osobnost jevi se ndm nyni jako zjev nejaktualnéjsi a pri-
kladna. Je to tim spiSe, Ze na vSech stranach se objevuji umeélecké i lidské
kompromisy, pokfivujici zasadné lidi, vytvory, postoje k vécem a vlastné
cely Zivot. Tyto okolnosti zavinily zasadni bagatelisovani Janackova dila,
které na jevistich i koncertnich pédiich ustupuje hodnotdm mnohem méné
vybojnym a propracovanym po strance osobnostni. Domnivam se, Ze by
upozornéni na samu podstatu Janac¢kovy osobnosti a na jeji velké Zivotni
i umeélecké brio jdouci proti vSem, bylo dnes velmi ¢&asové a potf'ebné.
Ackoliv mam sam nesmirné mnoho vyhrad proti Jana¢kovym pracem,
ackoliv stylové i jinak je pro mne Janacek etapou dosti cizi, pfece uvazuji
neustdle o jeho vidéim poslani osobnostnim a domnivam se, Ze by bylo
v zajmu celé nové hudby, aby se o této otdzce diskutovalo.
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Prosil bych Vas, slovutny pane profesore o VaSe minéni o této véci.
Nepripravujete-li o tomto pfedmétu samostatné publikace, nebo neslibil-li
jste podobnou uvahu jiné revui chtél bych Vas poprosit o stat pro K1i¢.
Casu by bylo dost, snad az do dubna a o rozsahu staté by se dalo také
uvaZovati. Pro janackovské é&islo bych rad poéital s Vami, Pujmanem
a Habou. _ _

Z VaSich poznamek o Kliéi soudim, Ze VAm neni nejnesympa-
ti¢téjSim cCasopisem a proto jsem si dovolil Vas obtéZovati. Prosim Vas
o laskavou zpravu, zda mohu s Vasi ucasti poéitati a porouéim se Vam
v ucté.

Oddany
Mirko Ocadlik

Poznamka:

Z nasledujiciho dopisu vyplyva, Ze Vladimir Helfert po obdrzeni tohoto listu
slibil prispét do élsla Kli¢e o Janac¢kovi. Jeho odpovéd se nezachovala.

3. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

14. kvétna 1933

Vazeny pane profesore,
je, myslim, ¢as, abych Vam pripomnél Vas slib, Ze napiSete pro
,»Kli¢“ staf o Janackovi. Pripravuji Janackovo c¢islo na konec roc¢niku;

"bude to rozsahem trojc¢islo, a byl bych velmi rad, kdyby bylo silnym

a diraznym mementem. Sdm osobné nejsem bezvyhradnym ctitelem Ja-
nac¢kovym, ale nesu velmi trpce, Ze nad§ hudebni Zivot je rad, ze Janacka
uz neni. Nedivim se tém, kdo stali proti jeho tvorbé, spiSe mne zarazi
mlcéeni téch, kdo jej vyznavali. Proto myslim, Ze naSe pripomenuti Ja-
nacka nyni bude velmi dilezité a nabadavé. Myslim, Ze jste také tak ro-
zumeél mé tehdejSi prosbé o Vasi spoluucast na Janackoveé ¢isle. Uréité mi
slibili ¢lanky Pujman a Haba. Nékteri z mladych skladatelti (Krejéi a Je-
zek predeviim) se chtéji také ucastniti. A proto bych Vas, vizeny pane
profesore, prosil, zda byste mi mohl oznaditi nékteré mladé lidi swého
okoli, kteri maji zivy pomeér k Janackovu dilu a kteri dovedou zaujmout
své samostatné stanovisko. Rad bych je také vyzval

Musim Vas upozorniti také na jednu neprijemnou zalezitost, do
které jsem Vés zavlekl bez Vaseho védomi. Je to muj spor s drem Silha-
nem. Napadl jsem jej dost z ostra a on mne Zaloval. Vedu nyni velmi
rozsdhly dukaz pravdy a jedna kapitolka v ném je vyhrazena i Vam. Cito-
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val jsem ve svém podadni i VaSe nékdejsi ostré vystoupeni proti tomuto
panu ve ,.Smetanovi“ a pravdépodobné budete soudem na tuto véc dota-
zan. Kromé toho dojde i k rekapitulaci VaSeho nékdejSiho sporu kvuli
,,odmluveni“ partie Kecalovy, jako ukazky nékdejsich zpusobu Smetanov-
skych interpretaci v Nar. divadle. Doufam, Ze mi nezazlite, Zze jsem ve své
obraneé- uzil i Vaseho jména. Budete ostatné ve velmi dobré spolecénosti
svédkli a znalci: Salda, Nejedly, Zich, O. Fischer, Foerster, Haba atd.
zkratka opravdova elita, ktera tu dopomtiZe, aby muj dikaz pravdy zldmal
krk jednomu z nejvétSich niéemt, ktery se mezi naSimi muzikanty vy-
skytl. Bohuzel, tento spor se povlece dlouho jako kazda tiskova véc tohoto
druhu.

Poroucdi se Vam

Mirko Oc¢adlik

P. S. Rukopis ¢lanku Janac¢kovského bych potreboval asi kolem 20. ¢ervna.
Rozmér nerozhoduje.

Poznamky:

Nikdo z mladych lidi kolem Vladimira Helferta do janackovského ¢isla
z Klice III, srpen 1933, nepiispél.

Mirko Oc¢adlik pripomnél zacatek svého soudniho sporu s A. Silhanemn
v Kliéi I11, 1932—33, str. 143, v ¢isle, vydaném 25. II1. 1933.

4. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

4, VII. 1933

Velectény pane profesore,

prominete mi: ale urguji Vas slibeny d¢lanek; tim spiSe urguji, Ze
i Habovi jste véc prislibil. Mam uz véci v tiskarné, a je rozpocteno na
15. VII. vydani Janackova é&isla, takZe . bych potfeboval Va§ rukopis co
nejdrive, abych jej uz uz poslal do tiskarny.

- Jen mimochodem podotykam, Ze Vas radio vyzve k prednaSce o Ja-
nackovi na den 12. srpna, takze budete beztoho se Janac¢kem obirat. A ja
mam Vas slib uz skoro rok! '

Prosim, nezapomerite na mne s ¢lankem a odpusfte tuto naléhavou
urgenci. ' ‘

S veSkerou uctou oddany

Mirko Ogadlik
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5. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi
Brno, 6. VII. 33

VazZeny priteli,

¢lanek o Janackovi Vam napiSu; vzdyf jsem Vam to slibil. Jen Vas,
proboha, prosim, abyste pockal jeSté do této nedéle. Se mnou je to tak:
mame tu rukopisy z ciziny, které musim co nejdiive zpracovat. To kvapi
a na tom nyni ,,sedim“. Zdrzel jsem se nyni nutnou exkursi do Choté-
bore, jinak bych byl Vam to uz poslal. Pres nedéli Vam to udélam, v pon-
déli, nejdéle v utery to budete mit. Mam to hotovo v hlavé, jen klidnou
chvilku, abych to mohl napsat. Bude to kratky syntheticky portret. Taky
snad néjakad poznamka o tom, jak tu jsme naloZili s Jan. odkazem. K tomu
jsem trochu priveden Vasi zminkou o tom, Ze se nyni s Jan. nic nedéje.
Snad v Praze. Zde vSak se pracuje zatim v tichu, na tom, aby jeho odkaz
byl ¥adné pro budoucnost opatfen. Také divadlo chysta dalsi jeho dila, po
leto$nim piekrasném provedeni Kiti za dirigovani Sachsova.
Jste psal o Slovniku v Kliéi. Svou préaci ani nehajim ani neosvétluji; vim
dobte jeji vady i prednosti a VaSe upozornéni o tom Andélovi s diky kvi-
tuju a vradim do dodatku; to vite, dokonald neni zadna véc, tim méné
takovy slovnik. Ale jde mi o to, abych nékolika slovy obh4jil praci kol.
Cernusika. Priteli, ten ¢élovék dél4 tim slovnikem nadlidskou praci: Uvaz-
te jen: plny tivazek ve Skole a na konservatofi, nemoc v rodiné — a pri
tom tohle déla. Ale to by nebylo kone¢né obhijeni. Chci fici jen tolik:
1.) Neni pravda, Ze by jeho prace byla pouze kompilaci. Srovnejte si
kterékoliv heslo a uvidite, Ze to neni jen kompilace. Ty odkazy k litera-
ture neznamenaji, ze to heslo bylo z nich sestaveno. Je to poukaz pro
toho, kdo by se véci chtél vice obirat, aby védél, k jaké hlavni lit. nejprve
sahnout. 2.) Odsuzujete ,,objektivni methodu®“. Ale, probuh, jak jinak délat
slovnik? Nemyslite, Ze ¢asto honba za t. zv. stanoviskem nadélala u néas
jiz mnoho neplech a skryvala vécné nevédomosti? Ostatné sledujte dobre,
az bude cely slovnik venku, ze ta objektivnost je jen relativni. (Vzdyt
nejsme masiny!) Zjevy minores se prosté registruji, tfebas co nejuplnéji.
V tom je ta nutn4é slovnikova objektivnost a spolehlivost. Zjevy maiores
a maximi se charakterisuji, oviem zcela stru¢né, pokud dovoli misto.
A ovSem se charakterisuji také zjevy sporné. Tedy v tom je stanovisko.
Myslim, az bude vice se§ita venku, Ze poznate, Zze v tom slovniku neni jen
kus poctivé prace, nejen fakta dulezitd pro budoucnost a zachyceni stavu
nasi hudby, tedy takova generdl. revise — uz to je velkd cena! — nybrz
i zachyceni stanoviska ke zjevim historickym i dneSnim. To vidite z hesla
Berg a poznate z jinych.
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Zdravi Vas srdec¢né

Vladimir Helfert

Poznamka:

Oc¢adlikova kratkd recenze ma prvni seSit Pazdirkova hudebniho slovniku je
v KIi¢i ITI, 1932—33, str. 141,

6. Dopis Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi
Louriovice 17. srpna 1933

VaZeny pane profesore,

teprve dnes Vadm mohu s dobrym svédomim podékovati za V4§ tolik
laskavy dopis a zaroven se Vam omluviti, pro¢ jste Janackovo ¢islo Klice
dostal az tyto dny. Doufam totiz, Ze uz Vam bylo doruceno. Mame s tim
c¢asopisem malér na malér: nyni pravé se provadi likvidace nakladatelstvi
Aventina, které snad po prazdninach se ustavi v nové formé a proto tis-
kirna prestala pro Aventinum pracovat. Zarazila tedy také Kli¢ a bylo
treba dlouhého jednani, zdruk a garanci, neZ se odhodlala ro¢nik dotisk-
nout. Musel jsem provést v§echno jednani pisemné, protoZe jsem meél velmi
nutnou préci, pro kterou jsem nemohl Prahu opustit. Silhan na mne po-
dal novou zalobu, a jeji projednavani, ¢i spiSe vypracovani dal§iho mého
zodpovédného vyjadieni mne stdlo dosti c¢asu, vypisku, vyhleddvani
a pod. Zaloval mne za mij obranny navrh z drivéj§ich spord, zejména za
muij navrh, aby ho soud vyzval k psychotechnické zkouSce. Musel jsem
proto ze $iroka odduvodriovat (sic!) priikaznost psychotechniky viibec
a ono je to prece pole trochu odlehlé. _

Prosim Vdés, vazeny pane profesore, abyste prtitah omluvil. Vérte,
Zze mi byl velmi nemily, zejména proto, Zze jsem Vas tak urgoval a poha-
nél. Budte ujiStén, Ze Vam zustadvam velkym dluznikem i za VaSi
ochotu, se kterou jste dal svou praci Kli¢i k dispozici. Jste prece jeden
z téch obétavych, kteii slouzi dobré véci i kdyZ jim z toho nekyne Zadny
prospéch. ‘ :

Meél jsem radost z VaSeho vykladu v rozhlase, zejména z finale. Tak
se to patfi, mluvit pfimo s veSkerou vaznosti a energii za dobrou véc. Byl
to prvy druh takového vykladu v rozhlase viibec a myslim, Ze splnil své
poslani. Zda se mi, Ze bude velmi zle v nejblizSi dobé saha-li se uz na
university. Davame proto s Hadbou dohromady jednu akci, jejiz dosah
muze snad néco pomoci. Ma to byt parlamentni interpelace ministra Dé-
Tera o vécech uméleckych a slibil ndm poslanec David, Ze by ji podal,
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schvali-li ji ovSem ndar. soc. klub. Nemél byste pro tento ucel néjaké po-
znamky ? Byly by velmi vitany. Interpela¢ni memorandum maéa obsahovati
fakta o byrokratickych chfybéch a prehmatech, o postrannich politickych
vlivech, které zasahuji do umeéleckych zalezitosti a zle ohrozuji umeélec-
kou prosperitu zejména Narodniho divadla. Naznaky jsem uz v Kliéi
uvedl. Podari-li se to, pak to bude prvy pripad obrany umeélecké autono-
mie v naSem parlamenté vibec.Uz loni jsem udélal podobny pokus, ale
poslanec Tomasek, na kterého jsem se obratil obsahlym spisem ani neod-
povédél, ze véc provésti nemuiiZe, nebo nechce.

A jesté bych Vas chtél, vazeny pane profesore, o néco poprosit:
formuloval jsem v Kli¢i své nyné&jsi stanovisko k Janackovi. Je strué¢nou
vyslednici mého intensivniho dvouletého zajmu o Janacka. Byl bych Vam
velmi vdécen, kdybyste prilezitostné, jak Vam to ¢as a ndlada dovoli mi
rekl své minéni o tomto postoji. A kdyZz jsme zase u Janacka: kdybyste
mne prihlasil do Jana¢kovy spolecnosti za ¢élena co mozna ¢inného.

Opétovné se Vam porouc¢im a opakuji své diky. ‘

Oddany -
Mirko Ocadlik

Poznamka:

V KIic¢i III, 1932—33, str. 244n vysel Helfertiv ¢lanek Janackuav tvurci

ty p. Tamtéz na str. 261 jeho kratsi ¢lanek ,Janacek v Brné“ a na str. 262 ,Jana-
¢ek a Praha“.

7. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi
20. zari 1934

VazZeny pane profesore, .
kdyz jsme se nesesli v Litomysli, mél jsem v planu prijet do Pot-
Stejna, kam ostatné zajiZdivim za Pujmanem skoro kazdy rok, a dohovo-

. Fit tam s. Vami onen plan, ktery jsem Vam v Brné naznacil. Ale priSel mi
~ do toho tyfus a nalezité mne zdrzel. Teprve nyni vyrizuji vSe, co se zdrzelo

a tak se také vracim k naSemu brnénskému hovoru.

Uz jsem musel udélat disposice pro pristi ro¢nik Kliée a rozvrhl
jsem si letoSni plan tak, aby vySlo celkem 5 éisel za rok v rozsahu 16 stran,
tedy polovicka letoSniho rozsahu. VSe tu bude omezeno jen na reagovani
na udalosti, které se stanou, na premiéry a novinky, a na zalezitosti, které
bude zapotirebi glosovat. Pii tom bude ovSem vychazet Knihovnicka Klice,
tak jak budou autori dodavat rukopisy. Pocitat s vétsim rozsahem caso-
pisu nelze z toho duvodu, Zze zuistalo mnoho penéz mezi predplatiteli a od-
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bérateli, a Ze nevime, prijdou-li ty penize v dohledné dobé na misto
uréeni. Naklad na deset ¢isel je porad kolem 6—T7 tisic a konedna bilance
letosni ukazuje, Zze by se tyto cifry nekryly s prijmem, kdyby tu nebylo
uhrady z Knihovni¢ky, z niZ zejména Vodak je vice nez aktivni. Tak se
to celé vyrovna. Nelze ani priblizné odhadnout rok budouci. Ale poéditime,
ze se pres nynéjSi bidu dostaneme, bude-li cely ro¢nik za 10 K¢, coz je
skute¢né minimalni. Redukce obsahu je ovSem nezbytnid. — To vSe jsem
Vam chtél vypsat, abyste védél, pro¢ budou nyni disposice Kli¢e jiné, nez
jak jsem Vam je vyli¢il v Brné, tehdy, kdy se zdala skute¢nost ruzovéjsi,
nez skutec¢né byla.’ _

Ale bude-1i vlastni ¢asopis omezen, nebude omezena Knihovnicka,
kterou pokldddme za organickou ¢éast casopisu. A tu jsem Vas chtél po-
prosit, zda nemate néjaké rozpracované thema, které by vydalo vice nez
¢lanek, ale. méné nez kniha, — tak asi na knizku v nasi Knihovniéce. Jisté
néco takového by se naslo. — Myslel bych piedevsim na wivahu o vztahu
dneSka k predklasickému obdobi. To je véc, kterda by se méla vziti z grun-
tu. Visi to porad ve vzduchu, narazi se na to neustile a pevné stanovisko
poifad neni vytéeno. Myslim, Ze by takovy Va$ zasadni pohled na tyto
véci velmi prispél k orientaci vSeobecné a Ze by to Vas ani prili§ éasové
neabsorbovalo. Prosim Vas, abyste laskavé uvazil o tomto ndmétu a ujis-
fuji Vas, Ze by bylo jeho zpracovani velmi vitdno. Kdybyste mél néco
jiného, co by mélo Zivy vztah k dnesku a co by mohlo prispéti k ujasnéni
nékterych dnesnich otazek, bylo by to vitino samo sebou.

A na konec bych mél jeSté jednu poznadmku ke svému navrhu pro Ja-
nackovu spole¢nost: Myslel jsem tehdy na intervence na mistech, ktera
subvence udéluji, nikoliv na mistech, kterd subvence piijimaji. Tedy na
ministerstvo, zemi, mésto atd. Jsem uZ tak skepticky, Ze nevéfim zadné
z dnesnich instituci, Ze by se chtéla sama od sebe exponovat pro hodnotu
nevydélecnou a myslim, ze jenom diktdtem shora by se to dalo zaridit.
Bohuzel! A navrh Spole¢nosti by musel byt hodné redlny a potteboval by
pomoci i odjinud. — Zainteresovat pro tento kulturni plan politiky (jsou-li
mezi nimi kulturni 1lidé, a¢koliv pochybuji), noviny (tu by mohl prof. Cer-
nusdk Lidovkami udélat velmi mnoho, protoZe se na tyto noviny mnoho
d4) atd. Pripomindm to, vdZeny pane profesore, Vadm jako predsedovi
Spoleénosti, a myslim si, Ze dnes jste jedinou instituci v CSR, kterd ma
pravo k takovym navrhiim a také moZnost je realisovati. Vasim prostred-
nictvim by se pak dafilo novému uméni mnohem lépe. Asporn by tu byla
proslapana cesticka. Pokladate-li tuto poznamku za vécnou a spravnou,
prosim, uvazte, zda by jeji namét nemohl byt uskuteénén.

Porouc¢im se Vam

Mirko Oc¢adlik
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8. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi
Praha, 3. II. 1935

Vazeny pane profesore,

srde¢né Vam dékuji za VaSeho druhého Bendu. Mohl jsem si knihu
procist jen zbézné, abych si uéinil jen prvy prehled a mél jsem hned né-
kolikerou prilezitost k zaradovani. Treti kapitolu jsem si uz precetl dva-
krat po sobé a utvrdil jsem si nékolik nazord, které jsem si jen hypote-
ticky a odhadové v hlavé rovnal. Budu mit ostatné prileZitost rozepsati
poznani historického, ale zejména co do poznani noetického. Budu muset
pockat nejméné mésic, protoze jsem dnes a denné zameéstnidn svymi soud-
nimi spory, pro které musim délat rfadu navrhu, analys atd.

Pri této prilezitosti jsem Vam chtél také podékovat za to, co jste
vylozil u vySetrujiciho soudce. Je to dosud nejresolutnéjsi svédectvi
a soud je pravdépodobné pouZije primo za vyrok znalecky. Ale tu se biju
v prsa pred Vami, protoZe jsem byl nucen citovat Vas k rychtari jedté
jednou. Silhan totiZ se dal sim vyslechnouti jako svédek a vypovédél jako
svédectvi takové véci, Ze jimi ,,stdt na svém pravu pravdu zvédéti skodu
utrpél®. Proto nafi poddvam trestni oznameni pro kiivé svédectvi. V sou-
boru vykladu toho pana jsou véty & la: ,,Dr. V. Helfert je na Moraveé
exponentem svého Svagra Zd. Nejedlého a tedy také...atd.”“ Tak se, pro-
sim Vas, nezlobte na mne, jde tu o lernejskou hydru + Augiasav chlév
a ucast na této herkulovské praci Vas snad neurazi.

Porouéi se Vam oddany
Mirko Ocadlik

P.S. ,Kli¢*“ jsme pro tuto sezonu zastavili. Nezaplatilo ndm na 400 odbé-
rateli a ted to teprve pozvolna dostdvame. AZ budeme mit alesponn na
3 cisla, tak zacneme znova.

9. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

Vazeny pane profesore,

pisu Vam v zaleZitosti dost delikatni, a prosim Vas, abyste mi ne-
zazlil tento muj dopis i jeho dost zvlastni Zadost:

Porota pro statni ceny za umeéni herecké ma rozhodovati nejen
o produkci ¢éinoherni, ale i o vykonech na jevisti ¢inohernim a opernim.
Uvazime-li, Ze z opernich umélct byl statni cenou odménén jediny Zitek,
je to podstatné malo. Ceny, které dostala Horvatova, Pollert a Pujman,
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byly udélovany z titulu reprodukc¢nich cen hudebnich, a neSly na ucet
vykont hereckych, které byly favorisoviany do té miry, Ze podobnych cen
bylo doposud pres 20 a Ze jimi byli pocténi i herci, ktefi se nemohou svou
tvorbou a vyznamem postaviti vynikajicim zjeviim opernim. Jde o to, aby
v jury, kterd ma rozhodovati o cenach divadelnich, a rozdéliti dvé ceny,
bylo prosazeno stanovisko, nebo usance, aby jedna z téchto cen byla za
kazdou cenu reservovana oboru opernimu. Myslim, Ze je to poZadavek
uplné spravedlivy. Je faktem, Ze statni cena ma mit svﬁj' smysl povzbu-
divy, a ze ma byt udélena umeélci, ktery je nositelem vyS§i pracovni
a tvurci ideje. Takovou osobou neni ¢lovék; ktery je primadonou, seky-
rujici své okoli stavovskymi zlozvyky, odpirajici studovati urcité partie
atd. Kdyby se zdaril pokus o prosazeni nazoru, Zze jedna cena ma pripad-
nouti umeélci opernimu, bylo by jisté zcela na misté, aby byla udélena
pani Nordenové, kterd byla jednou z nejvétSich opor Ostréilovy reforma-
torské ¢innosti, a kterd svymi vykony vnesla do divadla novy tén, svrcho-
vané oduSevnély. V dneSni desorganisaci divadelni by pak udéleni ceny
pani Nordenové bylo vhodnym mementem vSem pokoutnikum, ktefi pro-
tekcemi politickymi a zdkulisnimi intrikami podkopavaji divadelni kazen
a poradek. Motivovati by se dala véc tak, Ze je cena odménou za letoSni
vykon pani Nordenové v Mirandé ve Fibichové Bouti, ktera byla vyko-
nem zcela mimorddnym, a zdroven ocenénim jeji dosavadni ¢innosti.

Vim, Ze jste v jury hudebni, ktera neméa s hereckou nic spole¢ného.
Ale stalo by snad za to, kdybyste na tento stav véci upozornil prof. Krej-
¢iho, ktery je v jury dramatické. Tento zdmér bude v jury prosazovati
Pujman a myslim, e by souhlas prof. Krejéiho mohl véci skuteéné po-
moci. Nezndm se s prof. Krejéim, a nevim, jakym zplsobem by se mu
dala tato véc vysloviti Domnivam se viak, ze Vy byste mohl u néj
ztratiti své slovo a vysvétliti mu situaci. Bez toho pojedete do Prahy k ju-
Tovani pospolu.

Myslim, ze tato intervence, o kterou Vas prosim, je v zadjmu dobré
operni prace, a to mne opravriuje k této podivné mé prosbé o protekci.
Neni-li VaAm muaj navrh proti mysli, prosim uskute¢néte jej; je-li, pak
prosim, nepokladejte mou prosbu za priliSnou opovazlivost.

Vam oddany
12. rijna 1935 Mirko Ocadlik

Poznamka:

Revue pro hudbu a pohybove uméni K1ié, kterou Mirko Oé&adlik zalogil
a redigoval, vychazela v letech 1930—1934, vZdy od prazdnin do priazdnin s vyjimkou
posledniho roc¢niku, jehoz posledni Cislo vysloy az 25. fijna 1934. I. ro¢nik vychazel
v Odeonu, II. a III. v Aventinu, IV. v nakladatelském podniku Rhodos.
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10. Pohlednice Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi z Oxfordu,

19. listopadu 1935

Srde¢ny pozdrav Czechoslovaquia (sic!)

z nejstarsi koleje v Oxfordu Prof. Dr. V1. Helfert,

a od Vaseho kolegy zde. dékan filos. fakulty
Hugh P. Allen Masarykovy university.
Ocadlik Brno 12
Miloje Milojevié ’ Na kopcich 14

Poznadmky:

Hugh P. Allen byl ve dvacatych a tricitych letech profesorem hudebni védy
v Oxfordu (viz heslo Professor v Grove's Dictionary of Music and Musicians, Third
edition, 1953, Vol. IV, str. 257).

Miloje Milojevié, jugoslavisky skladatel a hudebni védec, nar. 1884, zemrel 1946.

11. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Brno, 14. XI. 36

Véazeny priteli,

posilam Vam svou knizku o moderni ¢eské hudbé jako nékomu, kdo
vidy vérné a uvédomeéle stal za ideou pokroku a modernosti v nasi hudbeé.
Proto Vam ta knizka zvlasté patri.

A prii této prilezitosti mam dvé véci, jez jsem chtél uz pred delsi
dobou Vam psat.
1.) Podle Vasi relace v rozhlase Jste naSel libreto k Janackové Rakoczy-
mu. Ja ten text hledal u Herbena a v Nar. divadle [,] ale marné. Proto
VaSe zprava mne tim mileji prekvapila. Byl byste tak laskav a napsal
mi, zdali bych si text mohl vypujéit, kam se mam v té véci obratit a jak
to zaridit? Rad bych si to prostudoval.
2.) Blizi se pomalu jubileum 60 let Nejedlého. Pamatujete se asi, Ze pred
10ti roky, kdyz jste mi psal o prispévek do pamaéatniku, jsem Vam odpo-
veédeél, ze za 10 let se sdm prihlasim. Coz timto ¢inim. Hlasim se k spolu-
prici na publikaci, ktera jisté vyjde k Nejedlého Sedesatce. Sedesit let —
to je, podle mého minéni, prvni =zastaveni na Zivotni pouti, kdy se
muzZe a ma prehlizet Zivotni prace. Trebas Ze mame kazdy jiny pomér
k nému, prece pii této prilezitosti se vSichni jisté muzeme sejit, abychom
kazdy po svém se tohoto jubilea ucastnili. Jde ovSsem o to, aby to byla
oslava dustojna. Predstavuju si publikaci, ktera by odpovidala N-ého éin-
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nosti, tedy hudebni, historické a politické. Jsem si ovSem védom obtizi
takovéto publikace hlavné pro strance organisacni. Ale praveé proto je nut-
no na to vcas myslet a zrale se pripravit. Myslim, ze bude nutno sestavit
redakéni kruh, v némz by byly zastoupeny vSechny zadjmy Nejedlého
a tento kruh by pripravil publikaci, kterda by musila byt obrazem jeho
osobnosti.

Prosim Vas, myslete laskavé zatim na tuto véc a dejte mi navrhy
nebo protinavrhy. Bylo by nutné, aby po novém roce uz se takovy re-
dakéni kruh seSel a aby zadal jiz s piipravami. Cas leti a kazdy ma denni
prace nad hlavu,

Tedy Vas prosim v této véci o Va§ nazor.

Zdravi Vas srdec¢né

Vladimir Helfert

Poznamky:

Sbornik o Zdeiiku Nejedlém, Stati a. projevy k 60. narozeninim Zderika
Nejedlého, vydal Melantrich, Praha 1938. Redigovali Anna Patzakova a Artu$ Rekto-
rys. Helfertova studie Bojovnik Skizza literarni osobnosti je v cele
sborniku (str. 8—16) hned za pozdravnou basni Josefa Hory. Mirko Oc¢adlik mezi
redaktory sborniku neni uveden, ale prispél do néj stati Kritika je fu nk—
cerytirska nasfr. 40—55.

12. Korespondencni listek Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Vazeny priteli, , :

dékuji za dopis. Navrhuju Vam schuzku v patek 4. XII. v 16 hod.
v Hud. archivu Zem. musea (Zelny trh 8, dvorem na pravo, tocitymi
schody do II. patra). Nehodi-li se Vam to, prosim o zpravu.

Zdravi Vas srdec¢né

Brno, 20. XI. 36 V1. Helfert

Poznamka:

Dopis, reagujici ziejmé na Helfertovo psani ze 114. XI. 1936, za ktery =zde
brnénsky profesor Ocadlikovi dékuje, se nezachoval. Je moZné, ze Ocadlik slibil pri
této prilezitosti pfedat Helfertovi pro Janackuv archiv textovou knizku baletu Rakos
Rakoczy, ktera je dnes v Janackové archivu uloZena.
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13. Dopis Vladimira Helferta M. Oc¢adlikovi
Brno, 7. IX. 1937

Véazeny priteli,

s tim prispévkem je to minéno tak: prosime jen o nékolik radk
autografu, které se pak budou drazit ve prospéch Spanélské véci. Tedy
umysl, jak vidite, zcela ,,zistny‘“. Sta¢i napsat nékolik radkt sympatii
s véci Span. demokracie a event. oduvodnit to; ve VaSem pripadé snad
tvorivou silou Spanélské duSe a pod. Jinak Vam dékuju za ochotu. Je to
od Vas pékné.

Uz jsem Vam chtél psat diive: co je se sbornikem Nejedlého? Dé-
late uz néco? Cas kvapi. Prosim Vas, dejte mi o tom zpravu. Jak se nyni
poméry vyvinuly, mam dojem, Ze by nejvhodnéjsi pro redakci byl dr. Pla-
vec. Nebo maéte jiny plan?

Zdravi Vas srdec¢né

V1. Helfert

14. Dopis Mirko Oéadlika Vladimiru Helfertovi

Vazeny pane profesore,

obracim se na Vas s jednou svou osobni véci. Snad Vam uz o tom
rekl Vetterl, se kterym jsem o tom ve ¢tvrtek mluvil.

Po své tézké letni nemoci jsem se musel diavat dohromady a musel
jsem se zase davat do poradku a srovnat se sim v sobé. Nemél jsem, vérte
mi to; v poslednich letech na sebe vibec c¢as. A tak jsem se rozhodl, Ze
budu koneéné také délat doktorat. Odevzdal jsem Nejedlému praci ,,Sme-
tanovskou diskografii®. Je to diskograficky soupis vSech mné zniamgych
Smetanovskych snimk@i s hodnocenim jednoho kazdého z nich. Je toho
dost a prace to nebyla malda, protoze byla nova jak po strance materidlu,
tak i po strdnce metodické. Nejedly praci prijal, vyslovil se o ni velmi
pochvalné. Ale protoze nemél ve zvyku nikdy vyfizovat uredni véci véas,
odevzdal na dékanstvi posudek teprve koncem ledna, a¢ praci dostal
v listopadu. Druhym posuzovatelem je Hutter, ten na ni sedi a bude sedét,
pokud mu to rigorosni rad dovoli. Znamena to, ze ji zdrzi minimalné do
podzimu. Z4adal jsem dékana Matéjéka o urgenci, nema pry k ni prava.
Zadal jsem, aby véc byla urgovana uredné, sekéni chef Maule mi fekl, ze
to neni mozné, i kdyz jsem mu rekl, jaky je muj vztah k Hutterovi, jaky
byl m1ij tiskovy proces s nim atd. Zadal jsem totiz, aby misto Huttra byl
delegovan jiny examinator, protoZze zaujatost Huttrovu jsem si zjistil jeho
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akcemi proti mné v téch rtznych kulturnich radach letoSniho podzimu,
kdy proti mné a mé praci v rozhlase vedl neobycejné prudké utoky. Ne-
jedly s Matéjckem mne upozornovali, Ze se véci daji zaridit, ale sim jsem
poznal u Huttrovych prttaht, Ze véc zaridit nebude mozZno. Pravé vdéera
jsem se dovédél, Ze Nejedly byl suspendovan, a ze by tudiz celd moje zale-
zitost byla na université zavisld na Huttrovi. Sekéni chef Maule mi rekl,
abych si proto radéji doktorat udélal na brnénské université bez prekazek
tohoto druhu.

A proto se na Vas, vaZzeny pane profesore, obracim se svou zadosti.
Neznam ovSem rigorosni fad brnénsky, ani uredni modality pii prechodu
z university na universitu. Zejména v dobé, kdy uz disertace zadana je
a kdyz je jednim referentem posouzena, bude to pravdépodobné slozitéjsi,
nez by to mohlo byt, kdybych se byl na Vas obratil uz v listopadu.

Jsou tedy tyto otdzky v mém pripadé:

1./ Je mozZno provésti pifevod prace z Prahy do Brna?

2./ Chtél byste se podivat na tu diskografii, nebo pral byste si disertaci
novou? Mam bez toho mnoho praci hotovych do té miry, Ze bych jenom
poridil jejich éistopis. '

3./ Je né&jaka zvlastni kombinace hudebni védy v Brné s jinym oborem?
Ja mél jako vedlejSi obor obligatni estetiku. Nevim ani, kdo v Brné
estetiku ma.

Prosim Vas, vaZzeny pane profesore, abyste laskavé uvazil o téchte
moznostech a také, abyste mi laskavé sdélil, zda je muj cely plan po
VaSem soudu uskutecnitelny.

Véite mi taky, Ze na cely doktorat myslim jen proto, abych jaksi
formalné dal mnohym lidem na jevo, ze jsem dostudoval. Jsou, bohuzel,
pripady, které usuzuji o kvalité prace podle titulu autorova, nikoliv podle:
prace same,

Doufdm, Ze mi nezazlite, Ze se na Vas takto obracim a prosimj
abyste prijal projev mé ucty.

Oddany

10. IV. 1939 Mirko Ocadlik
Praha XII, Dolni Blanicka 6

15. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi
Brno, 14. IV. 39

Véazeny priteli,
k Vasemu dopisu Vam posildm hned odpovéd. Pro mne je rozho-
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dujici, ze Nejedly byl ochoten Vam vzit praci. Abyste mi rozumél: dnes,
kdy Nejedly trpi za své ptresvédéeni, bych nemohl délat nic, v ¢em by
mohl byt stin zdani, Ze vyuZivim jeho situace. Ve VaSem pripadé tedy
jeho souhlas znamenad, Ze mohu bez nebezpeéi vzit na sebe jednani o Vasi
disertaci, Ze bych jej chtél néjak zaskocit.
Formalné, myslim, nic VaSemu rigorosu nebude na prekazku. Rigo-
} résni rad je u nas stejny jako v Praze. Piece ale by bylo dobré, kdybyste
! o véci promluvil s naS§im dékanem po pr. prodékanem a odvolal se na mou
| ochotu v této otdzce. Zaridte si néjakou uredni cestu sem a véc bude
hotova.
‘ Pokud disertace se tyka, rikAm Vam rovnou, ze bych radéji vidél
jinou préaci. Rikdm to proto, Ze saim Jste v dopise naznaéil, Ze néco jiného
by Vam nedélalo potizi. O tom bychom se snadno dohodli. Mam k tomu
m.j. také divod formalni. Vy byste totiz drive, nezli byste zacal tady,
musel odvolat v Praze svou disertaci. Tento postup je nutny, abyste mohl
prokazat, ze zadavate zde disertaci az tehdy, kdy v Praze Jste z rizeni
diserta¢niho vyvazan. Pak vSak by nedélalo dobry dojem, ba mohlo by
byt i kamenem urazu, kdyby nékdo ukazal na to, Ze zadavate tutéz praci
zde, kterou Jste v Praze odvolal. Tomu ovSem by se rdazem ulomil hrot,
kdybyste zadal jinou préaci. Proti tomu by nemohla byt Zddnad namitka.
Pokud se tyce kombinace, je také zde mozna estetika. V tom pripadé by
Vas asi zkousel prof. Dostdl (vytvarné umeéni), t.¢. prodékan. S nim byste
se dobie smluvil.
Tedy, jak vidite, je celd véc dobre uskutec¢nitelnd. Jen bych tu
navstévu u dékana povazoval za nutnou. J4 ostatné budu pf'iéti pondéli az

Zdravi Vas srdeéné

V1. Helfert

Vasi nemoc jsem uzkostlivé sledoval a také utoky, které na podzim
byly proti Vam. Chtél jsem Vam poslat nékolik raddek ucasti, ale v tom
{ shonu jsem pak na to zapomnél.

Poznamka:

Pfi dalsim jednani byla zfejmé uzaviena dohoda, ze Oc¢adlik podd v Brng
jako disertaci novou praci o Smetanove Libusi.
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16. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

Praha, 19. kvétna [1939]

Vazeny pane profesore,

ode dne nasi setkané se mi nestalo, abych mél dvé souvislé hodiny,
abych se mohl posadit k vlastni osobni praci. Primo se utdpim v rozhla-
sové praci, zejména v pripravé urcitych programut. Snad je sledujete —
pak byste jisté sam uznal, Ze to zabira vice casu, nez clovék vibec ma.
Nemam ani nedéle ani svatky. Teprve o dovolené si budu moci sednout
na praci o Libusi, abych ji dal kone¢nou stylisaci. Nezada si to vice, nez
tyden souvislé prace. Tak Vas prosim, abyste mou praci ocekaval aZ po
prazdninach, resp. v prazdniny bych Vam text poslal, hned jak bude
hotov. Doufam, Ze se do té doby nic nestane. '

Poroudi se Vam
oddany

Mirko Ocadlik

17. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

.Vazeny a mily pane profesore,

¢etl jsem zpravu v novinach, Ze se splnil V4§ predpoklad. No, ne-
bude to uz dlouho. V&fte mi, Ze jsem neprozahalel ani okamzik. Délal jsem
celou dovolenou. Problém, ktery jsem si dal, a ktery jsem Vam naznacil,
nebyl tak jednoduchy, naopak ukazal se vice nez slozitym. Jak jsem to
meél ptivodné koncipovano, nebylo mozno véc udélat, a na novou koncepci
jsem musel doopravdy myslit. Jezdil jsem dvakrat tydné z dovolené do
Prahy do podniku na zfizovani rtznych opatreni a prosazovani rtznych
zdsad. A ted, kdyZ uz jsem 10 dni v Praze, jsem v podniku az 15 hodin
denné a to v jednom kole. Vite, Ze zapas s krysami je velmi neprijemny.
Pro samou takovou praci nemohu se dostat k tomu, abych to prediktoval.
Véc je celd hotova. Muj rukopis, a dokonce i muj strojopis jsou takové, ze
by to nikdo opsat nemohl. A tak to mohu délat jen o nedélich, kdy si
objedndvam sle¢nu do kancelare, aby mi to psala.

Véc mi vydad Melantrich. PonévadZ celd polovina prace se tyka
Wenziga, je mozno ji pokladdati za literarné historickou a proto, nez to
oficielné zaddm do Brna, zaSel bych si k A. N., abych se s nim o tom
dohovotril, kdyZz se na Vas prozatim naplnil osud. Ale piSu Vam jesté pro
jednu véc: Melantrich vypisuje soutéz na hud. dilo. Bude to asi 13. nebo
15. publikovano v C. Slové. V jury ma byt teoretik. Souhlasil byste, abych
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Viés tam navrhl? Melantrich by se potom teprve na Vas obratil officielné.
Zatim se Vas mam zeptat jen tak soukromé. Posildm Vam text vyzvy,
prosim Vas ale, abyste mi jej prilezitostné vratil. Je otazka, budete-li
chtiti se zticastnit. Melantrichu nic by nevadil zakrok Ka-prasete, naopak.
Toz, to bych Vas prosil o zpravu, trebas jen listkem: ano — souhlasim.

Preji Vam tedy krasnou dovolenou, mate bez toho dost co délat,
budete-li délat doma. Jinde oviem také.

S podravem
Vam oddany
11. VIIL [1939] ' Mirko Ocadlik

Poznamky:

» -« . 2@ se splnil Va§ predpoklad® — Ocadlik zfejmé mini zpravu o zastaveni
Helfertovy ¢innosti na brnénské université.

A. N. — Minén Arne Novak (1880—1939), profesor literarni védy v Bmmé
a od 1937 rektor brnénské univerzity. V dobé Mnichova se pnoslavxl state¢nym po-
stojem pii verejnych pirednaSkach. Zemrel kratce po uzavieni éeskych vysokych Skol,
26. listopadu 1939 v Policce.

" Kniha Mirko Oc¢adlika LibuSe. Vzn1k Smetanovy zpévohry vysla

v Melantrichu v prosinci 1939, piredmluva je datovana 28. fijna 1939. II. vydani téze
knihy vysSlo v Melantrichu roku 1949.

» ... zakrok Ka-prasete* — slovni hricka se jménem tehdejSiho ministra
§kolstvi Kaprase.

18. Korespondencni listek Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi
Brno, 12. VIIIL. 39 -

Véazeny priteli,

odpovidam zatim v rychlosti: ¢élenstvi v jury prijimam. Zda se mi
jen, Ze v podminkéch soutéZe by mélo byt, Ze dilo musi vzniknout z dneS-
ni situace, tedy po IX. 38. Mohlo by se stat, Ze by se zadala dila starsi,
ktera by jakZ takZ vyhovovala znéni soutéze.

O dis. vice v dopise, az se vratim. Odjizdim na dva dny. Zdravi
a mil. pani se porouci :

Vas

Poznamka:
Dopis z poloviny srpna s dalsimi Helferbovyml radami k postupu pri pripra-

vovaném Oc¢adlikové disertaénim rizeni neni znam.
»Mil. pani“ je minéna prvni Oc&adlikova Zena, pani Véra Odadlikova; (1904
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az 1956), prekladatelka, jez vynikla mj. zejména novym ceskym prekladem Anny
Kareniny L. N. Tolstého (vyslo ve Statnim - nakladatelstvi krasné literatury, hudby
a umeéni, Praha 1956).

19. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi

VéazZeny a mily pane profesore,

tak si myslim, Ze znate onu anekdotu o dobrém biskupovi: Prigel
jednou na faru a vidél jak mlady kaplan vasniveé studuje bibli. Po¢kal, az
kaplan vyjde, a zalozil péknou rovnou velkou bankovku nékolik stranek
za text kaplanem pravé c¢teny. Po ¢ase priSel znovu na visitaci, a poznal,
ze bankovka byla na onom misté dosud.

J& sdm hrozné nerad ¢tu véci na pokracovani. Poklddam to za
neprijemné rozptylovani, a chci mit pri cetbé vzdy plny soustiedény do-
jem. Tak jsem cekal se seSity VaSeho Janacdka, az bude svazek dokoncen,
a docitaje zavér doSel jsem k titulnimu listu s VaSim milym pripisem
z 10. srpna. Tim jsem Vam podal dikaz, Ze jsem VaSeho Janac¢ka procetl
s opravdovou pozornosti, Ze jsem nikde nepreskakoval, naopak, Ze jsem
detl pozorné a soustiredéné vse, co psadno. A taky jsem se o kniZce rozepsal,
do Taborského sborniku Nase Valassko.

Ke knize samé bych Vas rad upozornil na jeden sviij dOJem resp.
i svou malou zkuSenost z moravského zivota. Nevim to jisté, mozn4, Ze to
je jen dojem, ale také mozn4, Ze je na véci skuteé¢né néco: moravské slo-
vanstvi, ekl bych slavismus lokdalni, proti slovanstvi éeskému, resp. praz-
skému. Jeden ¢lovék u Nového Ji¢ina mi kdysi odpovédél na otazku: ,,Ich
verstehe nicht slavisch!* Slavisch a ne tschechisch. Vzpominam si, ze jako
kluk jsem na HoleSovsku (a mohu primo jmenovati misto: Dobrotice) slySel
mluvit o naSi re¢i jako o slovanstiné a nikoliv jen ceS§tiné. Nebylo to vé-
domé videriské rozdélovani zivlu c¢eského a moravského, a zamérny
pochod, smérujici k moravskému separatismu a pri tom zaroven i vidern-
skému centralismu? Nebyl tento moravsky slavismus, ,,moravstina‘ vy-
chodniho Slezska dusledkem Sikovného manévronani vidernského, které
‘vedlo k stanovisku Prazikovu na fiSském snému? Mam dojem z &etby
VasSeho Janacka, ze se tu stykal s timto problémem, kterému snad docasné
podleh], a ze kterého se na konec probiral k védomi, Ze moravsky slavis-
mus byl jen néastrahou a 1éékou cizi. Opakuji, Ze to je jen dojem, ale vtira
'se mi tak nasilné, Ze ho nemohu prejit. PiSu Vam to proto, Ze se vyznate
bezvadné ve vsech ideovych proudech moravskych, a Ze byste proto
snadno mohl pri své praci propatrati, zda to nebyl stejny manévr, jaky je
dnes s na$im faSismem. Myslim, Ze kofeny tohoto myS$leni nevychazeji
z Kollara, Ze jsou spiSe velmi Sikovnym manévrem proti jednoté naroda
v 60 tych a pozdéjSich letech. Ono se to tyka c¢aste¢né i slovanstvi Dvora-

275



T
i ]

kova, které bylo ve Vidni akceptovano, ackoliv v té dobé byl zivelny
rakousko-uhersky odpor k panslavismu.

Dékuji Vam, vaZzeny pane profesore, za Vasi knizku, a ujistuji Vas,
ze jsem se z ni nejen poucil, ale Ze jsem nad ni i hodné myslel. Stoji za
to, a preji Vam, aby brzy nasledovaly; dalsi svazky.

Se srde¢nym podraizem
a opakovanym dikem

Vam oddany
8. IX. 1939 Mirko Ocadlik

Poznamka:

Ocdadlikova recenze Helfertovy monografie Leo§ Janacéek, Obraz zi-
votniho a umélec¢kého boje I. V poutech tradice, jiz vydal Oldfich
Pazdirek v Brné 1939, vySla pod titulem Janacé¢kuv LaSsky jazyk v perio-
diku NaSe ValaSsko, sbornik praci o jeho Zivoté a potrfebach, ro¢. V, 1939, str. 101
az 106.

20. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Trebon, 15. X. 39

Vazeny priteli,

s tou porotou madm smulu. Odjel jsem zatim sem, kde travim své
exilium, a sdéleni o ¢tvrtec¢ni schiizi Slo do Brna a odtamtud mi nasi tele-
fonovali, ale to jsem dostal pozdé. Omluvil jsem se telegraficky Foerstrovi.
Prosim Va&s, abyste laskavé zaridil, aby podruhé pozvani se mi posilalo
asponi 5 dni predem. Nebot pro velmi vdzné pri¢iny nejsem v Brné a také
¢asto nevim, kdy v nejbliz$i dobé& budu. Protoze vSak v Brné nasi vidy
znaji mou adresu, najde mne dopis, ale ovSem s oklikou. Tedy s touto ces-
tou laskavé pro pristé poditejte. Nyni budu zde asi 14 dni jeSté. Moje
adresa: Trebon, u sv. Vita.

: Co je s Vasi disertaci? Dohovoril jste se s A. N.? Vééna Skoda, ze
Jste to neudélal z jara! Jak se vSe od té doby zménilo!
TéSim se, Ze se brzy setkdme v Praze. Dékuju Vam srde¢né za Vas

posledni dopis.
Zdravi Vas srdec¢né

V. H.
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Poznamky:

Vladimir Helfert a Mirko Odéadlik se se§li kritce po napsini tohoto dopisu,
koncem frijna nebo zacatkem 11s’oopadu 1939, v O¢é&adlikové bytd v Praze a jednali
o dalsich osudech diserta¢niho fizeni. Plyne to z dalifho dopisu Vladimira Helferta
Mirko Oe¢adlikovi. Mezi zminénym setkdnim a pokracdovanim korespondence vsak
ubéhlo velmi mnoho éasu. Dalsi vzajemny styk obou muzikologi byl znemoZnén
skutecnosti, Zze Vladimira Helferta zatklo gestapo a véznilo jej bezméla dva a pal

roku.
Zatdéeni a uvéznéni Vladimira Helferta souviselo § utokem nacistti na deské

vysoké Skoly. Jako vyznamny predstavitel brnénské univerzity a vlastenecky orien-
tované cCeské kultury byl zatéen zahy po studentskych manifestacich z 28. fijna 1939,
14. XI,, tfi dny pifed osudnym 17. listopadem. Po zajiSténi na rektoratu brnénské
univerzity byl véznén na Spilberku, v Kounicovych kolejich, ve Vratislavi a Wohlau.
Ve vézeni tohoto némeckého mésta tézce onemocnél. Jako umirajici byl prevezen
z vézeniské nemocnice do okresni. I odtud byl 23. unona 1942 propustén jako bezna-
déjny pripad. Ve vinohradské nemocnici v Praze byl vSak podroben lékarskému za-
kroku a po tézké operaci zachranén.

Mirko Oc¢adlik na zacatku okupace nac1sty pmnasledovan nebyl. Kolaborant-
ské vedeni rozhlasu jej sice vyradilo z programové prace a pirevedlo do tzv. studij-
niho oddéleni, ale Mirko Odadlik po nékolika meésicich naSel cesty, jak se vratit
k prici pred mikrofonem. Zahy zde rozvinul bohatou piedniskovou €innost, v niz
dokizal vtipné a padné aktualizovat éeskou umeéleckou tradici a ukazovat naj jeji
vlastenecké posldni. Stejny smysl méla i jeho ¢innost spisovatelska. Mezi jinymi
publikacemi méla takovou vlasteneckou tendenci i jeho kniha o Smetanové Libusi.
kterou chtél v Brné puvodné obhajit jako doktorskou praci. O této knize se také
rozepisuje Vladimir Helfert v prvnim dopise Mirko Oc¢adlikovi, jemuz napsal hned,
kdyZz se ocitl mimo nebezpedi.

21. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

Praha, 17. III. 42

Vazeny priteli,

pripravili jste mi uvitani pfi mém navratu do vlasti, jakého krasnéj-
§iho jsem si ani nedovedl predstavit: svou knihou o Libusi i svymi milymi
radky, jez jste k tomu pripojil. Srdeéné a vroucné Vam za to dékuju!
Vzdyt tu Vasi Libusi jsem uz nedoc¢kavé a laéné ¢etl ve Wohlau a byla to
prvni ceskd kniha, kterou jsem po svém propusténi z krimindlu cdetl.
A nejen cetl: studoval. Vzdyt ten material, co Jste tam snesl], je tak uzasné
zajimavy. Ta genese LibuSe — to je svého druhu zazrak! To ¢lovék vidi,
co jeto sila éeského tviréiho ducha! Jaki neoblomnost! Vyse
a pritom uzasna pronikavost a dobyvatelstvi novych duchov-
nich obzorua! A ted si prestavte, ze po té otrotiné vézenské, po tom
ubijeni vSeho, co jen z dalky pripominad svobodu, po vSech téch utrapach,
jimiZz jsem z rozhodnuti Osudu musel projit, po vSech téch hrtzné duvér-
nych stycich se smrti a zadhubou, zkratka po vSech téch temnotach, kdy
mne drzZela jen moje skalopevna vira v nasi budoucnost a védomi nesko-
nalé prevahy a neznic¢itelnosti duchovniho svéta — Ze po tom vSem jsem,
zbaven téch hroznych pout a navracen opét k moznosti Zit, procital, jesté
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v ciziné, Vas8i knihu, kde tak krasné a neohrozené piSete o naSich narod-
nich nadéjich a jistotdch a kde pred o¢ima ctenare roste ten uZasny
pomnik velikosti a neznicitelnosti ¢eského ducha a tedy i ¢eského naroda!
Dovedete si predstavit, co mi tehdy dala VaSe kniha! A tim zaroven je
feceno, jak mi:ten exemplar, Vami vénovany na uvitanou, je drahy a zt-
stane navzdy z nejkrasnéjSich a nejmilejSich pamatek na dnesSni dobu.
A tak Vam z celého srdce dékuju a ruku Vam srdec¢né tisknu. Chtél jsem
Vam psat jiz hned, jakmile jsem knihu od Vas dostal. Ale byl jsem jeSté
prili§ vysilen a teprve nyni jsem jiz tak dalece pohromadé, Ze mohu zase
psat.

Cetl jsem také — rovné? jesté ve Wohlau v nemocnici — Vasi edici
dopistt Krasnohorské a Smetanovych. To je neobycejné zajimava a doku-
mentarni publikace. Gratuluji VAm k ni uprfimné. Také VaSeho Jirdka
nyni proé¢itam. _ ' :

Na.Vas, priteli, jsem casto ve vézeni vzpominal. Vzdyt to bylo ne-
dlouho pred zatéenim, kdy jsem byl, tehdy vecer, u Vas. Tehdy jsme mj.
také projednavali ten Vas plan s doktoratem a tehdy jsem poprvé poznal
Vasi praci o LibuSi. Zatim ovSem béh udalosti ten pldn docasné zmaril
A pak jsem o Vas a Vasi ¢innosti se dovidal z novin, které jsme sméli
ve vézeni Cist. A VasSe ¢innost, jiz Jste tak statecné udrzoval védomi pre-
vahy a sily ¢éeské duchovni kultury, mne napliiovalo upfimnou radosti.
Rikal jsem si, tak se to ma délat. Byl Jste na prvém, misté a plnil Jste
svyj ukol tak, ze muzete byt spokojen. A to je co Fict v tak hrozné dobé.
Ted ovSsem je téZko néco délat, vim to. Ale, priteli, za to ta nase budouc-
nost! Vzdyt my se pomalu bliZime nécemu, co bude pattit k nejuzasnéjSim
udélostem lidské kultury! A je na nés, abychom soustfedéné a s plnou

~ vahou odpovédnosti se kazdy pripravovali na ty tézké, odpovédné, ale pii
tom z miry radostné ukoly, které kazdého z nas ¢ekaji. Jak jsem Vam

naznaéil, prozil jsem nejednu zlou chvili, kdy jsem byl pfipraven na nej-
horsi. Ale pfi tom ziroven jsem poznal — vlastné utvrdil se ve svém
byvalém poznani o uzasné sile lidského ducha, lidské tvorby. Drzela mne
moje vira v budoucnost — vite toto: |

N
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Ale vedle toho mi byla oporou ma vira v neznicitelnost duchovniho svéta,
tvorivého lidského ducha. Poznal jsem doslova na svém téle, co to je du-
chovni Zivot, jaké nezmeérné bohatstvi a jakd nepremozitelna sila v ném
je. Co to znamend, kdyz si ¢lovék svou poctivou praci nahromadi ve své
hlavé a ve svém srdci urcéity duSevni a tvaréi kapital! Jak jsem si pripadal
neskonale a nesrovnatelné vysoko a bezpecény vedle vSech téch, kteri usi-
lovali o mtj zivot a mé zdravi; vedle v§i té désné surovosti! Jaka opora!
A treti véc: poznal jsem kolik opravdového heroismu, vite, takového ne-
patetického a samozrejmého, je skryto v naSem lidu a jaké uZzasné reservy
tvorivosti a inteligence ma v sobé& na$ prosty lid, hlavné na§ délnik. Ale
o tom kdybych se rozepsal, nebyl bych tak brzy hotov.

A ke konci: byl Jste tak laskav, Zze Jste nam zprostredkoval velmi
cennou vypomoc in somaticis. Dékuju Vam za to, priteli, srde¢né a vérte,
Zze mne VaSe péce hluboce dojala. Az mne zde propusti — myslim asi
koncem t.m., budu se svou pani v situaci, ze této pomoci budu velmi po-
tfebovat, protoZze do Brna se z vaznych davodl zatim nechci vratit a usa-
dim se zatim v Praze. To pak znamend hledat si prameny vyzZivy, coz pri
mém zdravotnim stavu neni tak jednoduché. Tim vice Vam dékuju za

~Vasi tak krasnou pratelskou pomoc. A téSim se, Zze se brzy shledame.
Mil. pani se porou¢im a Vam tisknu ruku.

V. Hel.

Poznamky:

Latinské slovo v poslednim odstavci je snad ,somaticis“, mozna i jiné. Proti
ostatnimu textu je napsano velmi nezfetelné, moZna i Umyslné z rozpakl, jak
Ocadlikovu pomoc charakterizovat.

V kratké dobé mezi 17. brfeznem a pociatkem dubna 1942 do$lo zfejmé k dal-
Simu setkani Vladimira Helferta a Mirko Oc¢adlika. Jak plyne z dalsiho dopisu,
navrhl Oc<¢adlik Helfertovi pravé v této dobé muzikologmk;ou spolupraci s Melantri-
chem a pozadal je} o vypracovani planu nové edice Ceské hudby. Vladimir Helfert
se dal okamzité do prace.

22. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

4. IV. 42

Vazeny priteli, ,

posilam Vam navrh planu té edice, o niz Jste se zminil. To vite,
nasadil Jste mi néco do hlavy, rozvazil jsem.to pres noc a dopoledne na-
psal. Bude-li to takové, jak si predstavuju, bude to zas néco velkého, co
bude hodno nasi hudebni kultury — diky Vasi iniciativé. Chtél jsem jesté
napsat uvodem néco o naSich povinnostech ke staré nasi hudebni kulture,
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ale to snad pro nakladatele nema smysl. To by bylo az pro event. pro-
spekty a pod. Kdyby chtél nakladatel plan dalSich svazkd, jsem hotov to
sestavit. Prosim Vas, abyste dal laskavé navrh oklepnout a jeden proklep
mi pak dal. VaSe navrhy a doplinky bych vzdy velice vital. Kdyby mohlo
to zadit vychazet uz na podzim t.r., muselo by se s pracemi zacit ihned. .
TéSim se, Ze si o tom vSem budeme moct pohovorit.

Dékuju Vam srdec¢né za vSechny VaSe velké laskavosti, jichz véru
ani nejsem hoden.

Zdravi Vas srdec¢né

V. H.

Poznamka:

Dopis provazel ziejmé Helfertiv navrh na edici ¢eskych hudebnich pamatek
pro nakladatelstvi Melantrich, v niZz mély vyjit mj. jeho transkripce kancionall
Jistebnického a. Komenského.

23. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

Praha 25. V. 42

Véazeny priteli,

hlasim se zase k Zivotu, to znamena k praci. To vite: jak ¢lovéku
jen trochu otrne, uz to uvniti neda pokoj a uz to zase ¢lovéka Zene vpred.
Vérte, Ze po tom vSem, co jsem zakusil za posledni 271/2 1éta a nyni po
téch hroznych utrapach pred operaci a po téch nevyslovni’rch mukach pri
operaci, zasnu nad tim, co vydrzi lidsky organismus, jak je uizasné odolny
a prizptsobivy a jak premoudre to priroda zaridila, Ze bolesti a muka si
ve vzpominkdch nedovedete predstavit. Prosté jejich intenzita, ta bolest,
zanika. A jak je to rafinované: treba chuf dobrého vina si dovedete pred-
stavit, az se Vam sliny sbihaji. Ale na §tésti prestalou bolest ne. Zbyva
nam jen vzpominka — nikoliv predstava. A taky jsem poznal, Ze to, co
vydrzi élovék, by zvife nesneslo. Rika se: zkusil jako pes, jako kocka, to
jsou koriskd muka a pod. To neni spravné. Mélo by se rikat: zkusil jako
¢lovék — nebof to je suma utrpeni, ktera Zadny jiny tvor ve svété ne-
vydrzi. Ale dost o tom. Hlavni véc: vraceji se sily a hlava uz zase za-
¢inad horet.

A tedy se po té nucené pause vracim k naS§im monumentim. Tehdy
hned jsem psal Cernusikovi, aby se ujal ptiprav k vydani klavir. dél To-
maskovych, Stédrotiovi ve véci varhannich skladeb Segerovych. A prede-
vSim jsem si zajistil spolupracovnika pro vydani Jisteb. kanc. Je to dr.
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Skarka, dnes nejlep$i na§ mlady hymnolog, literar. historik. Slibil mi
spolupraci, takze textova stranka bude opatfena po kazdé strance vzorné.
O napévovou véc se saim postardm. Ale praveé v této véci bych Vas prosil,
abyste mi dal poridit nékolik fotoreprodukci, abych zatim mohl si véc
pomalu pripravovat, pokud mi to mé dosud slabé sily dovoli. Tyto foto-
reprodukce bych rad mél brzy. Za dneSnich poméru ovSem by edice kan-
ciondlu narazila na prekazky censury, ale jde o to, aby edice byla pripra-
vena tak, aby mohla vyjit ihned, jakmile ,to spusti®. Vidyt to pak bude
zaroven uzasné aktudlni publikace! A tedy se do toho dat, abychom se
nezpozdili za udalostmi! O dalsich svazcich se pak dohovoifime, az se zase
sejdeme. Kdy vyjde Smetanuv zapisnik motivicky?

V dobé, kdy jsme se nyni nevidéli, Jste zase udélal kus krasné
a zasluzné prace. Mam z toho uprimnou radost. Jen stale vpred! A vstric
nové dobé! J& mam mit 9. VI. stdni v Berliné. To vite: v tom stavu tam
jet nemohu, uz jsem udélal kroky, aby mi to odlozili. A doufdm, Ze se
nezotavuju proto, abych tim uzraval pro novy krimindl, jako ten Jenicek
v pernikové chaloupce, co ho krmili na porazku. Hlavu si z toho nedélam;
vydrzel jsem horsi véci.

Budte hodné zdrav! Ruku Vam tiskne
V. H.

24. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi
Vraz, 9. IX. 42

Véazeny priteli, .

po odchodu z nemocnice délam uéty; vzpomindm na ty mésice tam
ztravené. A v téch vzpominkach mi vyvstane vidy VaSe postava, jak Jste
za mnou chodival a jak jsme spolu kuli plany pro dalsi praci ve prospéch
nasi hudebni kultury. Ale na tom se Vase laskavost nezastavila. Byl Jste
tak nesmirné laskav, Ze Jste projevil pééi i o mou télesnou schranku, a to
dnes, kdy je to véc tak obtiZzna. Vycital jsem si to a vycitam stéle, Ze jsem
jisté Vas pripravil o néco, co by mohlo poslouzit Vam a Vasi rodiné. Ale
Vy Jste dovedl to vidy prinést tak neodolatelné, ze nebylo moZno jinak,
nez prijmout. A za to vSe Vam nyni, kdy zaé¢indm dalsi fazi svého puto-
vani k domovu, srde¢né ruku tisknu. Vite sim dobre, jak ve dnech télesné
bidy a télesného utrpeni tési ucast pratel, jak to posiluje v boji za zdravi
a za dalsi zivot. A proto Jste jisté presvédcen, ze na Vasi laskavou udast
budu vzdy vzpominat s vdécnosti.
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A tedy abych zacal tam, kde jsme skonéili. Budu zde asi do 20. t.m.,
pak asi na tyden do Prahy (Dejvice, Koulova 8), a v fijnu budu ve Stup-
¢icich u Téabora (1é¢. ustav). Kdyby tedy byly ty fotky kanciondlu hotovy
do konce t.m., mohl bych si je vzit ssebou do Stupcic, kde bych na tom
mohl v klidu pracovat. Ostatné az budu v Praze, ohlésim se Vam telefo-
nicky a dohovorime event. schtizku za tim tcéelem.

Zatim Vas srdecné zdravim a prosim, abyste vyridil mou uctu
Vasi pi. choti.

Vas
V. H.

Poznamka:

... fotky kancionalu® — Mirko Ocadlik dal na naklad Melantricha por1d1t
pro Vladlmlra Helferta fotokopie Jistebnického kancionalu, aby podle nich mohl i na
venkové pracovat na moderni transkripci tédo pamatky z husitské doby.

25. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Vraz, 15. IX. 42

Vazeny priteli,

to je krasna publikace! Tak jsem to chytl dychtivé a s ohromnou
radosti. VSecka cest: je to po kazdé strance skvélé a Vasi vydavatelské
i kritické ¢innosti to pridalo dalsi, prekrasny list. Vite, Ze to na mne puso-
bilo jako zadvan a priliv nové doby? Za svétové valky rovnéz Smetana
a jeho zvysSeny kult zvéstoval splnéni nadéji. Tehdy Smetanova vystava
a Smetantv cyklus byly takové vykriky viry a jistoty. A tentokrate je to
C€ild vydavatelska ¢innost Smetanovy spolec¢nosti, korunovana nyni Zapis-
nikem. MuzZete byt pravem hrd na to, Ze za tim tentokrat stojite Vy.

A pak Vam srdecné dékuju, Ze Jste mi to dal sem poslat. Ja se
s tim mazlim a nemohu se nasytit. A ty geniidlni mySlenky mlstrovy' Uz
jsem také zde hned napoprvé ziskal jednoho odbératele.

Dékuju Vam za dopis. Preju Vam, abyste se na Moravé pékné
zotavil. A budu vzpominat v sobotu a v nedéli na Litomysl.

Zdravi Vas srdec¢né Vas
V. H.

Poznamka:

Ocadlikova edice faksimile Zapisniku motiva BedfFic ha Smetany
vysla v Melantrichu v Praze roku 1942. Podlg Oé¢adlikova udaje na konci ,Zpravy
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vydavatelovy” v tomto tisku, byl ,vysledek spolupriace, oddané zaméru, ...uplné
pripraven k vydani v mésici umrti Bedficha Smetany roku 1942%, tj. v kvétnu. V po-
loviné zafi uz mohl Mirko Oc¢adlik poslat Vladimiru Helfertovi hotovy vytisk.

26. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

Praha, 17. XII. 42

Mily priteli, .

dékuji Vam za dopis a zpravy. Koneéné ty Jistebnice se ‘dostavaji
na okraj obzoru. Ostatné jak mnohé jiné véci. Chtél jsem V&s praveé po-
prosit, abyste mi poslal sviij rozbor nynéjsi Certovy stény, aZ o tom bu-
dete psat. TéSim se na to. Ze vSech kritik novinarskych, které jsem cetl
— ty kritiky vyvraceji nejpadnéjSim zpusobem vSechna tvrzeni o nouzi
vajec: nebot to byl velikolepy tanec mezi vejci! — jsem nabyl dojmu, Ze
se zde stalo néco perfidniho. Vite, ta upravovatelskd domyslivost Tali-
chova — je uz néco, proti ¢emu se bude muset v &as vystoupit jako proti
dobové hlize na duchovni kulture. On zfejmé vyuzivad dobove konjuxik-
tury, ktera je priznivad tomuto vysmeéchu vsi kultufe. No, i jeho Cas se
chyli ke konci! '

Napisu domii do Brna, mame-li je§té separat téch Bozich bojov-
nikt. M€l jsem, ale nevim, zbylo-li néco. Moje dcera to vyhleda a posle,
ale nevim urcité, bude-li tam jeSté néco. Pfiddm Vam k tomu separéat
- z HaSkovcova sborniku o baroknim zpracovani povésti o Libusi. Je to kri-
ticky rozbor téch starych dvou libret o Libusi ze zaé. 18. stol. Psal jsem
o tom pred 6 lety; snad Vas to bude zajimat jako doplnék k Vasi knize
o Libusi do 1. kapitoly.

Kdybyste mél malou chvilku volnou, rdd bych se s Vami setkal.
Budu nyni zatim zde, nestane-li se se mnou néco nepredvidaného — je to
totiz nade mnou, ta peclivdi ruka — a mohl bychi mezi dnem i nékam
za Vami zajit. Ale ne do ver. mistnosti a ne k Vam. Muzete mi telefonovat
(76145; je to pro cely dum, je tedy nutno po volani vzdy chvili ¢ekat).

Vianoce letos stravim zcela sim se svou pani. Nemohu se stale dostat
z toho hrozného dojmu, jimZz na mne pusobila ndhld nucena smrt red.
Slavika, notafe JaroSe a prof. Uhra. Prvni dva byli moji nejlepsi pratelé
a ve vézeni jsme spolu srostli skute¢nym bratrstvim. A tak Stédry den
vénuji vzpominkdm jim a vSem ostatnim véznim, na néz neprestdvam
myslet. Pfed rokem jsem meél nejhorsi vanoce ve svém Zzivoté. Tehdy, po
opétovnych zachvatech toho désného krvaceni Zaludku, mi nendvratné
unikal Zivot, j4 védél, Ze musim zahynout, nevysvobodi-li mne zazrak né-
jaky z vézeni a tim neda-li moznost 1ékarské pomoci. Tehdy jsem se loucil
se zivotem a zcela se smifil s nutnou smrti. A pak 2. I pfiSel novy zai-
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chvat, uz posledni z moZnych, vysileni do krajnosti. A nahle priSel ten
zazrak! A tak si dovedete predstavit, jak to vSe prozivim a jak se to vse
prostupuje se vzpominkami na mrtvé kamarady i na Zivé, ktefi stradaji.
Tak s nimi citim, véite, az fysicky to citim na svém téle, to jejich utrpeni
a stradani. A tedy ten §tédry den bude jim patfit. A pristi Stédry den bude
uz urdité nas viech. A nasi vlasti!

Méeéjte se hodné dobre a vyridte mé uctivé poruceni pani choti.

Ruku Vam tiskne
V. H.

Poznamky:

» ...ty Jistebnice® — minéna prace na kritickém pfepisu husitského Jisteb-
nického kancionalu.

Odadlikav kriticky mozbor Talichovy uUpravy Smetanovy Certovy stény vysel
tiskem v Melantrichu az roku 1947 s titulem Posledni dramaturgickd uprava Smeta-
novy , Certovy stény*. V pfedmluvé k této publikaci vyli¢il Mirko Oc¢adlik celou

historii svych kritickych vystoupeni proti \iprawve, Jeé deformovala posledni dokon-
¢enou operu Bedricha Smetany.

27. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Praha, 13. II. 43

Véazeny priteli,

protoZe se moje situace tak dalece uklidnila, Ze se nemusim obavat
néjakého ndhlého nebezpeci a protoze mi zac¢ind byt prazsky vzduch po-
nékud ostry, odjedu v pondéli 15. t.m. zase do Stupéic, kde budu tak
dlouho, dokud mne odtamtud vysS$i mocnosti zase nevypudi. Moje adresa
bude zase: St.p. Strezimif u Téabora, 1ééeb. Ustav, a je 1épe vSe pro mne
poslat na adresu mé pani (Blazena). Dékuju Vam mnohokrat za brozurku;
bude to jednou dokument pro mocenské pomeéry naSich hud. kulturlajtert
za valky. To vSe se brzy suctuje! Dale Vam dékuju za Vasi ochotu opattit
ten prijimaé. Prosim Vaés, az o tom budete védét néco urcditého, abyste mi
poslal zpravu do Stupdic. Dnes jsem dostal jednu stranu fotky jisteb.
kancionalu. Fotka je vyborna, znamenité c¢itelna, ani nebylo tfeba tak
veliké. Patrné prijdou nyni dalsi? Ma-li kanciondl vyjit v pravy cas, bude
nutno jiz jej pripravovat. Hora ruit! Aby se pak — k nasi Silené radosti
— neprivalila diive, neZ si myslime!

Na tom klani v lit.-hist. spoleénosti bych rad byl piitomen. Neni

vylouéeno, Ze v tu dobu budu na skok v Praze a Ze se tam néjak nevidi-
telné vtlaé¢im.
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Zdravi Vas srde¢né a preje dalsi eldan ve Vasi zasluzné cinnosti
Vas
V. H.
Milostivé pani uctivé poruceni.

Poznamky:

Na dopise jsou pripsdany tuzkou Oc¢adlikovou rukou dvé poznamky ke Kiiz-
kim, pripsanym na okraj k 6. fadce a k druhému odstavci Helfertova textu: X,,Sme-
taniv operni epilog“ *¥o upravé Talichové.

O brozure Smetaniiv operni epilog, jiZz vydali za okupace v Topicové edici
v Praze- puvodci dramaturgické upravy Certovy stény, a o diskusi v Literarné
historické spole¢nosti viz v predmluvé citované Oc¢adlikovy publikace Posledni dra-
maturgickia tdprava Smetanovy Certovy stény, Melantrich, Praha 1947.

Hora ruit! — Latinsky Hodina se blizi! (doslova: fiti se).

28. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Praha, 15. II. 43

Vazeny priteli,

ted pred odjezdem si zalibné prohliZim tu fotku jisteb. kancionalu,
abych vyresil, pro¢ tam uzivaji nékde staré plicy a nékde ligatury, a pri
tom mi padl do rukou Vas dopis, ktery tam byl néjak ukryty, tak Ze jsem
je] pri prvnim dychtivém prohliZzeni zcela prehlédl. Posildim Vam tedy
podle VaSeho prani fotku zpét. Fotka zcela vyhovuje a nahradi dobie ori-
ginal. Jak jsem Vam uZ napsal, nemusela by byt ani tak velika. Ale jestli-
ze Melantrich nelituje na to penéz, je ovSem pro citelnost a pro Setreni
zraku lépe, jestlize format ztstane podle vzoru.

Nyni, kdyz uz, jak se zd4, jsou vSechny pocate¢ni prekazky prolo-
meny, pujde asi dalsi postup rychleji (Tuhle vétu myslim vztaZenu kon-
krétné na pripad kanciondlu — ne abyste si myslel, ze piSu v jinotaji).
A tak se téSim na dalSi zasilky. Bude tfeba nyni to urychlit, protoze cas
a hlavné udalosti kvapi (tentokrat zase bez jinotaje) a musime to jiz rychle
chystat, aby to bylo pripraveno pro vhodnou chvili. Jak jsem Vam psal,
prosim vse dalsi do Stupdic.

Zdravi Vas srdec¢né
Vas
V. H.
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29. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi
Stupcice, 29. III. 43

Vazeny priteli,

dékuju za dopis. Odpovidam v rychlosti, abyste mél dopis v cas.
Ten aparat bych potfeboval hlavné pro kratkou exposici. Proto bych Vas
prosil, abyste s timto aparatem, o némzZ piSete, se mnou nepocital. Ale
kdybyste pozdéji prisel k moznosti, opatrit aparat s kratkou exposici, pak
bych Vas prosil o zpravu, nebof na takovy bych rozhodné reflektoval.
Té$im se, Ze nyni brzy dostanu ty snimky kancionalu. A nejvic se t&8im,
az se zase sejdeme a o vSem si pohovorime. Jak jsem psal, budu po 12. IV.
v Praze. DAm Vam jeSté zpravu.

Zatim Vas srdec¢né zdravi
Vas
V. H.

Poznamka:

Aparat s kratkou exposici je jinotajné oznadeni pro rozhlasovy pristnoj
se zafizenim' na prijem kratkych vln, na kterych jediné bylo za valky lze poslou-
chat stanice Spojencu.

30. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi
Miretice, 12. VII. 43

Mily priteli, . :

po nutnych piipravach chci co nejdrive zacit s definitivni transkrip-
ci Jisteb. kancionalu. K tomu bych potieboval notovy papir uréitych roz-
mért. Rad bych totiz, aby prepis v rozmérech linek po prip. v poétu linek

“odpovidal rozméram origindlu. Tim se neobycéejné ulehéi prehled a revise

hotového prepisu. Rozméril jsem si tuto véc do prilozeného vzorku. Ne-
mohl by Melantrich mi udélat tyto formulare? Muselo by to ovsem byt
na papire, ktery nezadrhuje a ktery hlavné se nerozpiji. Notova linka by
mohla byt o malinko §irsi, nezli je na vzorku. Délka linky asi tak, jak je
na vzorku, po prip. i malo delsi. Ale tato délka staci uplné. Mezery mezi
linkami takové, aby se tam pohodlné vesSel text. Hlavni pozadavek: na
jedné strance bud 4 linky, jako je na vzorku, nebo 8 linek, ale to by bylo
na formatu pularchovém. V kancionalu totiz prevladd myslim 8 linek,
takze vzdy 1 strana prepisu po prip. 2 strany prepisu budou odpovidat
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jedné strané originalu. Dole pod linkami musi byt delSi prazdné misto pro
event. poznadmky. Linky ovS8em pouze na jedné strané. Exemplara stadi
étyrlinkovych asi 700, osmilinkovych 350. Dole v p. rohu by mohlo byt
drobné natisknuto Jistebnicky kanciondl. Ale tohle neni nutné. Bude-li
Melantrich ochoten tohle udélat, prosim, aby mi to poslal co nejdrive,
abych se do toho mohl dat. ;

' To vite, éas utika, a rdad bych s tim byl v &as hotov. Dr. Skarka.
také to nesfoukne.

Jak se Vam stale dari? Vlastné je to hloupa otazka. V posledni
dobé jsem zazil jeden z nejvétSich svych dojmi a rozhodné nejmohutnéjsi
dojem posledni doby: rozhlasovy poslech Vycpalkova Ces. Rekviem. Je to
v pravdé velké dilo, roste z hloubky, z ceskych korent, takova velka
synthesa mys$lenky a struktury, a pak — dilo, které ukazuje, ¢eho je
schopen éesky duch tvaréi pravé dnes, v dobé, kdy kolem ndas jsou jen
temnoty, bida a poniZeni. V té dobé zazni toto dilo uizasné viry, tento pri-
slib, a vic prislib nové doby, kdy zase vstane z mrtvych ten zubozeny
Lazar — lidsky duch a lidska dustojnost, a s nim i ¢esky Lazar. Byl to
zasluzny ¢in rozhlasu, Ze se vysilalo toto dilo, dokonce dvakrat. Tim zasluz-
néjsi, ze Praha se dosud nevzmohla na koncertni provedeni. Nedate to
jeSté jednou?

V poslednich dnech mne velmi zaujala opera Sicilské neSpory. Sle-
duju ji s velkym zdjmem. To Verdi byl prece jen pasak!

Jinak Ziju zde v ustrani, nadavam na pocasi, ale zaroven si fikam:
v takovych chladnech vSe muze zrat jen zvolna. VSak to zraje a uzraje!
A v této duvére pilné pracuju. Ve Smetanové museu mi opisuje kopista.
napévy z kancionala. Je to materidl pro budouci Thesaurus anticis boh. —
vzorkova edice Ces. duchov. pisné. Jsem uz s tim hodné daleko. Ale ovSem:
to je urcéeno az pro pozdéjsi dobu.

Dejte o sobé zase védét nékolika radky. Az budu v Praze, brnknu
Vam.

Zdravi Vas srdec¢né

Vas
V. H.
Moje stala adresa: Praha XIX. Koulova 8.

31. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi
Miretice, 26. VII. 43

VéazZeny priteli,
dékuji Vam za dopis. Nejprve k VasSim dotaziim. Ty notové formu-
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lare af mi poSlou na mou nynéjsi adresu: Miretice, p. Zdislavice u Vla-
Simé. Dékuju Vam za obstarani. Rovnéz srde¢né dékuju za tu moZnost
dostat prijimaé¢. Koupim to rad, a je-li k mani, pak Vas prosim, abyste jej
zatim nékde deponoval a ja bych si to odvezl z Prahy, az tam pojedu. Snad
by to mohla firma tak zabalit, aby to bylo schopno transportu. Dale Vas
prosim, abyste mi laskavé poslal slozenku, abych mohl ihned zaplatit. Do
Prahy se podivam nejdéle do 14 dni a pifihlasim se u Vas.

Na Vasi praci o Smetanovi se uz uprimné tésim. Ze vSeho, co Jste
v poslednich letech vydal, je vidét, jak jste v tom ponoien a z toho pak
byvaji vzdy nejcennéjsi vysledky. To, co piSete o svych zkuSenostech
s autorem nedokonéitelného Smetany, mne pranic neprekvapuje. Tohle mi
bylo' zfejmé uz ddvno a hovotivali jsme o tom casto s 7 Zichem. Vite
sam, co je pro lidské sily dosazitelné pri pilné tvorivé praci. Déla-li se
néco nad to, musi se ukazat vysledek. To je prosté ptrirodni zdkon, ktery
se neda obejit. Délat zaroven nékolik velkych véci najednou, neni mozno.
Mné vsak pri tom nejvice vzdy vadil nedostatek pevné metodi¢nosti. To
se jevi v celkovém rozvrhu i v detailu. Je to konec koncti nedostatek vlast-
ni ukdznénosti. A to mate marné: at to zni sebe , kantor§téji“, stdle nutno
to pripominat: bez pirisné ukaznénosti neni velké a cenné prace. Pravé na
Smetanovi ja obdivuju tu jeho uZasnou vnitrni kazern, kterou dovedl spojit
se svym genidlnim rozletem. A tak to je viude. Tohle se mu nikdy a nikde
nedostavalo a v tom bude vzdy tragika jeho spisovatelského a védeckého
pripadu. Nic neni platno, ¢lovék v rozhodnych chvilich musi mit od-
vahu urcité véci, které by snad vedly k okamzitému uspéchu nebo k oka-
mzité zalibé, prosté potlaéit. Je to ¢asto bolestné, ale ono se to pak nahradi
jinde, na té hlavni praci. A nakonec praveé tohle byva pramenem pravého
Stésti. Probatum est! Proto vzdy zdtraznuju nutnost prisné metodi¢nosti
v musikologii, nebot tato metodi¢nost je mi véci oné z1votn1 sebekazné
jako cesté k trvalym hodnotdm duchovnim.

A pri této prilezitosti bych se dotkl toho, co p1sete o vlastni praci.
Prizndvam se, Ze mne to trochu znepokojilo. Nezakolisal Jste pred zdan-
livé nezvladnutelnym materidlem? Prosim Vas, abyste co nejrozhodné&ji
od sebe zamital vSechny pokusy nebo naSeptavani néjakého agnosticismu.
Vim dobre: posledni pri¢iny nelze poznat, ale je mozno poznat zdkony
a hlavné logiku rtistu tviréiho a v tom je vlastni tajemstvi krasy,
pokud se ho 1ze dobrat lidskym rozumem a lidskym srdcem. PiSete o spou-
sté smetanovskych problému, které se Vam kupi do cesty. Inu, tohle je
pri kazdé velké praci. Ale Vy umite si prfedem pevné vytknout metodickou
cestu a pak Vam bude jasno, které z téch problémt pro tu Vagi cestu
budou vedlejsi a které budou tu Vasi cestu lemovat. Zmirnujete se o Chry-
sandrovi a Spittovi. Ale pravé oni §li svou pevnou metodickou cestou
a necéekali na feSeni téch jinych mens$ich problému. Ty se reSily a resi
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stale po nich. Tohle ode mne prijméte jako projev obavy, abyste se nedal
ve své praci zdrzovat néjakymi skrupulemi, které by zbytecné Vas od-
vadély.

TéSim se uz na edici skiz k Prodné a na I sv. klavirnich skladeb.

Jinak jsem se vSim jak nalezi spokojen. Myslim, Ze ten kancional
budeme moci vydat od podzimka za rok.

Kdy jedete na dovolenou?

Vyridte, prosim, poruceni pani choti.

Vas srdeéné zdravi

Pozndmky: ,

.t.,»...autor nedokonditelného Smetany® — minén prof. Zdenék Nejedly.
Probatum est! — Latinsky VyzkousSeno jest! Chrysander a Spitta jsou autofi velkyeh
monografii G. F. Hindla a J. S. Bacha.

32. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi
Miretice, 4. VIII. 43

Mily priteli,

dékuju za dopis. Budu v Praze pristi utery 10. tm. a dojdu si
k Vam pro tu véc patrné po 13. hod., pred vlakem. O tom Vam jeSté
v utery rano zatelefonuju. Snad to neni tak tézké, abych to neunesl. Od
Zivno z Brna dojde Vas tento tyden obnos 2428 K. Zbyva mné jesté Vam
co nejlépe podékovat za Vasi velkou laskavost. -Vim dobi'e, Ze v dneSni
dobé to je neobycejna vzacnost opatrit takovy stroj.

TéSim se tedy na shledanou
Zdravi Vas srdecné

V. H.

Poznadmka:

Je minén radiopfijimaé, ktery Oéadlik Helfertovi opatiil.
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33. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oéadlikovi

Miretice, 11. VIII. 43

Mily priteli,

ten velebalik jsem Sfastné dovezl, prekonav urcité potize, které mi
na nadrazi pripravila lidska vypocitavost. Kdyz jsem to rozbalil, podivil
jsem se skvélému vzezreni toho chlapika a hlavné jeho sonornimu hlasu.
Ten ¢lovék ma basy a stfedni polohu, radost poslouchat jeho zpév. A tak
kdyZ jsem to vS8e uvazil, priSel jsem k zavéru, ze Jste se asi musel zmylit
v cené. Vzdyt tohle md dnes nepomérné vétsi cenu! Za ten obnos by to
bylo za babku. Nezmylil Jste se? Thned doplatim, jestlize jsem Spatné
rozumeél tomu obnosu! .

Podle Vas§i rady jsem provedl malou opravu. Zajasal jsem! Po té
opravé to funguje skvéle a bezvadné. A tak u toho sedim od réna do ve-
cere. A tak pri kazdém zaznéni opraveného hlasu si na Vas vzpominam.
Ze jsou to vzpominky pfi tak krdsném a svidném hlase radostné, nemu-
sim ani podotykat.

Zdravi Vas srdec¢né

Poznamka:

V1. Helfert ziejmé podle Ocdadlikova navodu odmontoval omezovaci zafizeni,
znemoznujici prijem kratkych vln, a mohl poslouchat ¢eskoslovenské vysilani ze
zahrani¢f.

34. Korespondencéni listek Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi
28. VIII. 43

Véazeny priteli,

formulafe notového papiru jsem spravné dostal z Melantricha. Dé-
kuju Vam. Uz jsem se do toho pustil. V4a§ projev o Janac¢kovi 12. VIIIL byl
vyborny! Janac¢kovsky aktudlni a povzbuzujici!

Zdravi srdec¢né

V. H.
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35. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi
Miretice, 9. IX. 43

Véazeny priteli,
vCera vecCer jsem zvlast vdécné velebil ten kouzelny dratek. A tak
Vam posilam v tento pamatny den své radostné vzpominky.

Zdravi Vas srdec¢né

V. H.

36. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi

Miretice, 26. XII. 43
Vazeny priteli, '
 nebojte se, ze budu psit o tom, jak to zpiva a mluvi. Ze dobie, to
vite. PiSu hlavné, abych Vam poslal novoro¢ni pozdrav. VSichni ¢ekame,
Ze ten rok 44. bude skutec¢né novy — v kazdém ohledu. A v tom je letos
prosté, ale pri tom veliké novoroc¢ni prani.

S jistebnickym kanciondlem jsem asi tak na 2/3 nach. Bude to ob-
sahld publikace a jak vidim, nadmiru duleziti, nebof to je zdklad ceské
hymnologie. Mam jen obavy, zdali to Melantrich bude chtit vydat, kdyz
to bude tak veliké. Ale jisté ta véc najde hojné zdjemcu mezi hudebniky
a zvlasté mezi literar. historiky, a to nejen u néas, nybrz i jinde, zvl. u sou-
sedu vychodnich. Na jednu véc mné osobné nemilou vSak pri tom narazim
pri prepisu mensurovanych pisni: skoro zddny muj prepis se neshoduje
s prepisy v déjinach husit. zpévu. Je to ta véc, o niZ jsme spolu hovorili:
onen zvlastni pomér k pramenum. Ale neda se nic deélat. O Bozich bojov-
nicich a pisnich toho mensuralniho typu ani nemluvim. V té véci prepis
v déj. hus. zp. je prosté nemozny. Ale neobstoji ani ta prostd Jezu Kriste
Stédry knéze, kterou prepisuju tak, jak jinak nelze na zdkladé rukopisu:

—I—J—FO——A—‘.G.SI}.:]\A_;;IJ*}{}—

Je - zu Kris - te ité - dry kné - Ze
a nikoliv Je - zu Kris - te atd,

A tak bych mohl jit od pisné k pisni. A s tim Vas nebudu zdrzovat; mate
jinych véci dosti.
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Mél bych nékteré poznamky z poslechu hudby z Prahy a Brna. Ale
o tom az jednou ustné. Ale aspor néco: poslouchal jsem Ostréilovo Poupé
a Krizovou cestu. Pro¢ v rozhlase zni Ostréiluv orchestr tak nejasné a ne-
plasticky ? Misty to byl pouhy chumel zvukovy. V Poupéti také vadilo, ze
zpévaci asi byli prili§ blizko u mikrofonu, byli prili§ silni a kryli misty
uplné orchestr, ktery zanikal ke Skodé dila, v némz orchestr vede casto
hlavni slovo. Také ozvukovy dojem z KriZzové cesty byl tak na 209/, aéko-
liv vim, Ze Jirak toto dilo dava velice pékné. V ¢em to je? "

Tak Vam pieju a celé Vasi roding, hlavné hojné zdravi a trpélivosti,
abychom se vSichni s jasnou mysli doc¢kali. '

Zdravi Vas srdec¢né

V. H.

37. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oéadlikovi

Praha, 14..1IV. 44

Vazeny priteli, .

dostal jsem k veliké své radosti oba exemplare Prodané. Dékuju
Vam srdecné, jednak za ten éestny, jednak za to, Ze Jste mi zprostredkoval
koupi toho druhého. Je to krasnad publikace a ve smetanovskéliterature
bude mit — vedle Zapisniku — vyjimecné postaveni. Byl to od Vas neoby-
¢ejné dimyslny tah, ze Jste se postaral o publikaci téchto dokumentt
pravé nyni, kdy je to mozné. Nebof za nékolik meésici budou asi vydava-
telské podminky hodné zménéné. A pro dneSni dobu tyto véci znamenaji
skute¢né dobrodini a plni své vysoké narodni poslani. MizZete byt se svou
¢innosti, v nejhor$i dobé nasSeho nirodniho byti, radostné spokojen. To
Vam nebude nikdy zapomenuto!

K Vasi zpravé o publicité skizz bych- mél malou poznamku. Tyto
skizzy byly verejnosti pristupny na vystavé Smetanové — ted nevim
zpaméti zdali 1924 — nebo 1934, ale myslim spiSe, Ze to bylo na prazské
1924. Byla tam vystavena strana, kde je Lasku jsme si prisahali a druha
strana se zacatkem. Kecalova vystupu. Tehdy jsem si tyto strany opsal
z vitriny — za tehdejSich zndmych pomért nebylo lze jinak se dostat
k podobnym dokumentiim — a uzival jsem opisu pii svych prednaskach
o Smetanovi v Brné a téZ na université jako jeden z dokladi Smetanova
tvaréiho postupu. Opis mam dosud v Brné. V katalogu Smetanovy vy-
stavy by toto muselo byt. Mam také dojem — ale zcela neurcity, prave
proto dojem — Ze tehdy mebo 1934 bylo vystaveno jeSté néco ze skizz
Prodané, co ve Vasi publikaci neni. Ale tohle, opakuju, je pouhy dojem,
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ktery bych si musel zkontrolovat svymi zapisy, které jsem si délal v onéch
vystavach. Ale i tohle by se dalo zjistit na zdkladé katalogti vystavnich.

Zdravi Vas srdec¢né
Vas
V. H.

Pozndmky:

Oc¢adlikovo faksimilovamé vydani skici prvniho znéni Smetanovy Prodané
nevesty vySlo v Melantrichu v Praze roku 1944.

Z vystavnich katclogi smetanovskych vystav z let 1924 a 1934, jez poradal
Zdenék Nejedly, uloZzenych ve fondech Musea Bedficha Smetany v Praze vyplyva
toto: Roku 1924 mohl Vladimir Helfert vidét jen prvni zapis hudby ke sborru Pro¢
bychom se netésili ze Smetanova Zapisniku motivl, prvni skicu zac¢dtku Prodamé
nevésty z noku 1863 a dile prvni zdapis scény Jenika a Marenky v 1. aktu (jesté bez
dueta Vérné milovani) a puvodni rukopis recitativa z roku 1870. Roku 1934 byla
vystavena podle katalogu prvni skica zac¢dtku Pro¢ bychom se netéSili (tedy tyz zdpis
ze Zapisniku motiva), taz skica dueta Marenky a Jenika (jeSté bez Vérného milovani),
skica dueta Znam jednu divku a dale zapisy, oznatené ,recitativy Marenka a Jenik*
a ,,scéna komediantu“. Uvadi-li Helfert vystavu se zadiatkem Kecalova vystupu, jde
ziejmé o expozici v LitomysSli roku 1934. Dojem, Ze tam bylo jeSté néco ze skic
k Prodané nevésté, co v Ocadlikové publikaci neni, mohl mit Vladimir Helfert tedy
piredevsim z recitativl; ty vS8ak Smetana skicoval az roku 1870 u piilezitosti posledni
upravy opery pied jejim provedenim v Rusku a do edice skici prvniho znéni dila
tedy nepatfily. Zdenék Nejedly ve vystavnim katalogu z roku 1934 bohuzel nespecifi-
koval, ktery zapis scény komediantui tam byl vystaven. — Za srovnani zipisii v obou
vystavnich katalozich se zachovanymi skicami k Prodané nevésté dékuji dr. Hané
Séquardtové.

38. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

Praha, 21. IV. 1944.

Mily priteli,

kdy to bylo s témi pochody v Hud. Klubu, nevim uréité. Bylo to za
valky, nékdy 1916. Neklame-li mne pamét, hral jsem je 4 ruc¢né s Nejed-
lym — kazdy jednu linku — zaroven s pochody z r. 1848. Myslim, ze by
néco o tom mohlo byt ve Smetanovi, ktery mival zpravy o podnicich
Klubu. Jen ta okolnost, Ze jsem je hral, mi umozZnila, Ze jsem si je mohl
opsat (opisovala je moje pani) a choval jsem je dosud ve svém majetku
jako vzicny dokument Smetanova tviréiho zrani. Zaujaly mne riazem od
zacatku svou zcela mimorddnou dokumentarnosti. Tim radostnéji, a mohu
rici nedockave, vitdm nyni, Ze je vydate. Je to nejen dokumentarni, ale
stale zivé!

Zminku o opise ze skiz Prodané v posledmm dopise jsem napsal
jediné proto, abych Vam na tomto konkrétnim pripadé ukazal, jaké
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dobrodini je pro smetanovské badani to, Ze nyni tyto véci vydavate.
Chtél jsem tim Fici, s jakymi rudimentarnimi potizemi se tehdy potkavaly
snahy o kritické pochopeni Smetanova tviréiho vyvoje. Chapete jisté,
kdyz jsem nahlédl do téchto mozZnosti a kdyz jsem vidél, Ze nelze tyto
dokumenty prostudovat tak, jak by bylo treba, Ze jsem ztratil chut psat
daldi svazek Tvilréiho vyvoje Smetanova. Ale dnes tohle vSe ptebolelo
a dnes nikomu nevy¢itdm. Ale praveé proto, Zze jsem na vlastni ktzi poznal
dnes véru tézko pochopitelné trampoty a potize smetanovského badani,
dovedu tim vice uznat, co znamena dnes publikace téchto dokumentu.
Teprve jimi se umoznuje dalsi pokrok a dalSi prohloubeni smetanov-
ského studia. '

Co znamena v dnesnim referatu Stédroriovu v Lidovkach ten po-
sledni odstavec o podpore edice skiz? Je to pravda? Pro¢ to psal? Tézko
se mi toto ranni sousto polykalo. Takova ranni ropucha Dykova!

Budu od zittka do 3. V. pryé. Kdyby bylo tfeba schtuizky s Muzikou,
tedy prosim po 3. V. Nékdy kolem 10. V. chci zase uprci do Miretic.

Zdravi Vas srdec¢né

Poznamka:

Stédroriova recenze Oc¢adlikova vydani skici prvniho znéni Prodané nevésty
vy§la v Lidovych novinach z 21. IV. 1944 na str. 4 jako prvni ¢lanek rubriky Kul-
turni hlidka. Po velmi pochvalné kritice této edice konéi ¢lidnek odstavcem tohoto
znéni: ,Dilo vychazi za éinné podpory Némeckého stdtniho ministersiva pro Cechy
a Moravu, jehoz zasluhou je i ostatni rozsahla edi¢ni ¢innost] smetanovskia nejen
umoznéna, ale i zvys$ena.

Dr. Bohumir Stédron*

Na dotaz u prof. Bohumira Stédroné jsem obdr3el dopisem z 11. VIII, 1969
toto sdélemni:

,Urc¢ité jsem tentol odstavee, za¢inajici slovy ,Dilo vychazi za ¢inné podpory
Némeckého statniho ministerstva pro Cechy a Moravu...“ nenapsal. Redakce Lido-
vych novin méla nad sebou némeckého komisaie a pridavala, ,redigovala“ libovolné
podle svého. Na tyto libovolné a politicky zamérené ,redakce“ odpovédél jsem jiz
v ¢ervnu 1944, tedy brzy po vydani referdtu ze dne 21. dubna 1944, tim, Ze
jsem se nebdl z redakce vystoupit.“

Prof. Stédron mi dal rovnéZz k dispozici svou vilastni korespondenci s Vla-
dimirem Helfertem, z niZ plyne velmi viely vztah uéitele k byvalému Ziku a mlad-
§imu spolupracovnikovi. Jsou z ni patrné nékteré velmi smélé Helfertovy plany,
zejména Usili o vytvoieni pokud mozno spalehlivého soupisu ¢eskych hudebnin v Né-
mecku, ziejmé pro uéely mozsihlé repatriace dél naSich skladatelll, o niz se chtél
za pomoci Spojencli po porazce Némecka pokusit. Je to vzruSujici éteni, na, jehoz
uverfejnéni vsSak dnes jeSté neni ¢as: prof. Helfert zde i odhaluje charakterovou
slabost 1lidi z jeho brnénského okoli.
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39. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi

Miretice, 31. V. 1944

Véazeny priteli,

myslim stdle na tu Vasi velkou praci, kterou Jste udélal v Radiu
ve véci Smetanové a na hluboky vyznam jeji v naSi dneSni kulturné-
politické situaci. A tu se mi znovu a znovu vraci myslenka, Ze by bylo
nutné tuto praci zachytit pro budouci paméf v tisku. Nepomyslite na kniz-
ku, ktera by vSechno to, co prinesl rozhlas, shrnula a kriticky utridila?
Predstavuju si takové kriticky srovnané sneseni vSehoj, co se udalo v Roz-
hlasu pro Smetanovo jubileum. Musely by tim byt vSechny Vase proslovy
v rozhlasu, program vSeho provedeni, co se ze Smetany neprovedlo
a hlavné seznam nové objevnych skladeb s kritickym komentafem. Byla
by to dokumentarni knizka, kterd by konala svij ukol i pro pristi smeta-
novské pracovniky. Byl by v tom kus.naseho kulturniho snazeni a do-
kument, Ze se prosté jen tak lehce neddme. Ba rekl bych, Ze je to i Vase
povinnost tohle udélat; povinnost jednak k vlastni vykonané praci, jednak
i k celému smetanovskému badani. Rekl Jste své velmi vyznamné A —
nuze reknétei to B.

Fausta jsem poslouchal s ziznivou dychtivosti. Je to genialni
psina Ta psirnost ¢ili psinéznost je misty az nesmetanovska (ta neod-
bytna vtiravost trombonu pred zavérem!) ale je to poddno s takovou
legracni bravurou! A pak: ta primo visuelni stranka této véci! J4 mél pri
tom primo opticky dojem strohych komicky use¢nych pohybu loutek,
jejich pitvornych kroku a gest. Ano, ta pitvornost je tam bajeéné chycena.
Nu, pravy Kopecky! Proti tomu Oldrich je daleko noblesnéjsi. Je to styl
tehdy oblibenych hudebnich psin a parodii, oviem povyseno na stupeii
rozko$né legraéni vyraznosti. Jen ten proslov Barto$iv mél byt k tomu
vice prizplisobeny, lehéi, vtipnéj$i. Po tom jeho proslovu, neZ zadli hrat,
jsem ¢ekal néjaké zklamani. A misto toho — zaplat Bih — jsem se po-
bavil jako malokdy. Ta veécicka ¢lovéka dovede rozesmat! A dat veselou
pohodu! :
Ale, prosim Vis, jak to, Ze se to naslo aZ nyni? Kdo to skryval?
Jak to skryval? Tady jsme zase u jedné kapitoly naSeho kulturniho Zivota.
Je to ostuda! Znovu se ukazuje nutnost zdkona, Ze na kulturnich pamat-
kach ma zajem stat a Ze soukromi drzitelé jsou povinni je dat (tfeba
jen v opise) k disposici kulturni verejnosti.

Zdravi Vas srdec¢né

Vas

' 295



Poznamka:

23. VI. 1944 byl Vladimir Helfert znovu zatéen gestapem, véznén na Pankraci
a v Tereziné aZ do konce valky. Nal cesté z Terezina zustal leZet pro velké horecky
v Racinévsi u Roudnice. Zemfel 18. V. 1945 v Praze na nasledky infekéniho one-
mocnéni.

Dodatek:

Dopisy Helfertovych pribuznych Mirko Ocadlikovi

| Dopis Blazeny Helfertové Mirko Ocadlikovi

| ‘ | | Listopad 1940

Pane doktore, ‘
vyrizuji Vam takto od mého muzZe mnoho pozdravii a jeho viru

v tvorbu ¢eskou v budoucnosti.
L Porouéi se Vam

[ Blazena Helfertova

Dopis Dr. Jaroslava Helferta Mirko Ocadlikovi

it 4, I11. 44

VazZeny pane,

praveé se dovidam, Ze Jste byl odtud pozvan na prednaS$ku o Smeta-
novi pri prilezitosti zajezdu do Kostelce n. Orl. Pfimlouvam se, jednak
pro zdejsi potifebu a vdééné jisté obecenstvo, jednak proto, Ze bych se
osobné moc tésil na setkani tady a na pékné popovidani. Neni vylouéeno,
-Ze by si sem zajel i bratr. — Budu brzo zase v Praze a téSim se na shle-
danou, tfebas jen po draté.

S upfimnymi pozdravy
| Vas
| ' Jar. Helfert




Bibliografické udaje

Zkratky: HUMM — Hudebné historicky ustav Moravského muzea, Brno
AH — Dopis je uloZzen u pani Anny Hostomské-Oc¢adlikoveé,
vdovy po Mirko Oc¢adlikovi

1. Dopis Iniciativniho kruhu k vydani Sborniku k padesatinam Z. Nejedlého,
podepsany Mirko Ocadlikem a A. J. Patzakovou, Vladimiru-Helfertovi, z. 18. V. 1927.
HUMM, sign. C 134, inv. ¢. 2993
Obalka i text dOplSU psany strojem, na nepredtnstenem papiie, jen podpisy a zpétna
adresa M. Ocadlik, Praha 1, Bartoloméjska 14 (?), ru¢né. Obdalka razitkovana v Praze
19. V. 1927.

: 2. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi z 19. VIII. 1932.
HUMM, sign. D 751, inv. ¢. 2994
Obéalka i dopis ma ¢ervené predtistdétnou hlavitku ,KILIC, nezdvisla hudebni revue,
redakce Praha XVI, U Nikolajky 9. Znamkia' s kusem obalky je vystfizena. Obalka
byla razitkovana 19. VIII. 1932 v Mukarové. Adresa na obdlce zni: Dr. Vladimir
Helfert profesor Masarykovy university v Brné, t. ¢. Treboil. Dopis je psdn strojem,
jen podpis je vlastnoruéni, perem.

3. Dopis Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi z 14. V. 1933.
HUMM, sign. D 752, inv, &. 2995
Obalka i dopis ma tyz cCerveny predtlsk revue Kli¢. Dopis je adresovan do Helfer-
tova bytu v Brné a je razitkovan' v Praze 15. V. 1933, Dppis je psan strojem, jen
podpis je vlastnoruéni, perem.

4, Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi z 4. VII. 1933.
HUMM, sign. D 753, inv. ¢. 2996 )
Obalka se nezachovala, dopis je psan vlastnoru¢né perem na predtiSténém, papire
s hlavickou revue KIlic.

5. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi z 6. VII. 1933.
AH
Obalka se nezachovala. Dopis s tiSténou hlavi¢kou Dr. VLADIMIR HELFERT je
pPsan rucné, perem.

6. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi ze 17. VIII. 1933.
HUMM, sign. D 754, inv. ¢. 2997
Obalka i dopis ma tyz cerveny predtisk revue Kli¢. Je adresovan do Helfertova bytu
v Brné al razitkovan v Mukatfové 19. VIII. 1933. Dopis je psan strojem s mensimi
fialovymi typy, jen podpis je vlastnoru¢ni, perem.

7. Dopis Mirko Oéadlika Vladimiru Helfertovx z 20. IX, 1934
HUMM, sign. D 755, inv. ¢. 2998
Obalka i dopis ma cCervené predtistény text-s hlaviéckou revue Kli¢é. Adresovan do
Helfertova brnénského bytu, posldn za nim viak do Bilé v Beskydech. Obalka byla
razitkovana v Mukafové, datum je neéitelné. Dopis je psan strojem, jen podpis je
vlastnorucrni, perem.

8. Dopis Mirko Oc¢adlika, Vladimiru Helfertovi z 3. II, 1935.
HUMM, sign. D 756, inv. ¢. 2999
Obéalka i dopis psian vlastnoru¢né perem a adresovan do brnénského bytu prof. Hel-
ferta. Obdalka razitkoviana v Praze 4. II. 1935.

9. Dopis Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi z 12. X. 1935.
HUMM, sign. D 757, inv. ¢. 3000
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Dopis a obalka na nepredtiSténém papife, psény strojem s adresou do Helfericva
brnénského bytu. Podpis vlastnoruéni, perem. Obalka razitkovana v Praze 12. X. 1935.

10. Pohlednice Mirko Oc¢adlika Vladimiru Helfertovi z Oxfordu z 19. listo-
padu 1935.
HUMM, sign. A 1505, inv. ¢&. 3005
Na poti§téné strané je faksimile stfedovékého notovaného rukopisu The Agincourt
Song z r. 1415, na druhé pod predtisténym textem ,Postcard“ a anglickym pokynem
k vepsam zpravy (vlevo) a adresy (vpravo) je text Ocadlikovou rukou a tii vlastno-
ruéni podpisy. Text neni dabovan na po§tovnim razitku z Oxfordu je vSak datum
19 NOV 1935.

11. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi 7z 14. XI. 1936.
AH
Dopis psan na papiru bez piedtisku ruéné, inkoustem. Nezachovala se k nému zad-
na obalka, doSel pravdépcdobné v zasilce s Helfertovou knihou Ceskd moderni hudba.

12. Koresponden¢ni listek Vladimira Helferta Mirko O¢adlikovi z 20. XI.1936.
AH
Psian ruc¢né, inkoustem, adresovan M. Oc¢adlikovi do rozhlasu, razitkovan v Kralové
Poli 20. XI. 1936.

13. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi ze 7. IX, 1937.
AH
Dcpis i obdlka bez predtisku, psany ruéné perem s adresou do rozhlasu. Obalka ra-
zitkovdna v Praze 7. IX. 1937.

14. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi z 10. I'V. 1939.
HUMM, sign. D 758, inv. ¢. 3001
Obalka i dopis psiany rukou, perem, na papiru bez predtisku, obalka adresavana do
Helfertova brnénského bytu a razitkovana v Praze 11. IV. 1939.

15. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 14. IV, 1939.
AH

Dopis psdn na papiru bez predtisku, ruéné inkoustem. Obalka nezachovana.

16. Dopis Mirko Ocadlika Vladimiru Helfertovi z 19. V. 1939.
HUMM, sign. D 759, inv. ¢. 3002
Obalka i dopis psany rukiou, perem, bez predtisku, obalka adresovana do Helfertova
brnénského bytu a razitkovana v Praze 19. V. 1939.

17. Dopis Mirko Oc¢adlika Vladlmlru Helfertovi z 11. VIII. 1939.
HUMM, 31gn D 760, inv. ¢. 3003
Obéalka i dopis psany rukou, perem. Dopis bez predtisku, obdlka ma&a tiSténou hla-
viécku Radiojournalu, adresu do Helfertova bytu v Brné a je razitkovdna v Praze
11. VIII 1939.

18. "Koresponden¢ni listek Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 12. VIII.
1939. )
AH
Psan rukou, inkoustem, adresovan M. Ocadhk;ow do Cs. rozhlasu Praha. Razitkovan
12. VIII. 1938 v Brné 19

19. Dopis Mirko O¢adlika Vladimiru Helfertovi z 8. I1X. 1939,
HUMM, sign. B 613, inv. ¢. 3004
Dopis i obalka bez predtisku, vlastnoruc¢ni, perem. Obilka adresovdna do Helfertova
bytu v Brné a razitkovana v Praze 9. IX. 1939.

20. Dopis Viadimira Helferta Mirko Odéadlikovi z 15. X, 1939,
AH
Dopis i obalka psdany rué¢né, inkoustem, na nepredti§téném papiru. Obidlka adresovana
do rozhlasu, razitkovana v Mezimosti 16. X. 1939,

298



21. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi ze 17. ITI. 1942,

AH

Tento a vSechny ostatni Helfertovy dopisy z let 1942—44 maji papiry a obilky (pokud
se zachovaly) bez predtisku. Jsou psany Helfertovou rukou perem a adresovany
vesmés do Ocadlikova prazského bytu. Obalka tohoto dopisu razitkovdna: v Praze
18. III. 1942. Dopis byl otistén v Hudebnich rozhledech XXI, 1968, ¢. 4, str. 88—89,
s chybnym datem 17. VII. 42. Udaj meésice je v dopise skutetné nezretelny, prvni
znak rimského ¢isla je silnéjsi nez dalsi dva. Podle vécné souvislosti i podle razitka
na obdlce byl vSsak nesporné psan v breznu.

22, Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi z 4. IV. 1942,
AH
Obdlka razitkovana v Praze 5. IV, 1942.

23. Dopis Vladimira Helferta, Mirko Oc¢adlikovi z 25. V. 1942.
AH
Obalka nezachovana.

24. Dopis Vladimira Helferta Mirko O¢adlikovi z 9. IX. 1942,
AH '
Obalka razitkovana ve Vrazi 9. I1X. 1942,

25. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovii z 15. IX. 1942,
AH
Obalka razitkovana ve Vrazi 15. I1X. 1942.

26. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi ze 17. XII, 1942.
AH
Obalka razitkovana v Praze 18. XII. 1942,

27. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 13. I1. 1943.
AH
Obalka razitkovana v Praze 13. II. 1943.

28. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 15. II. 1943,
AH
Obalka: nezachovana.

29. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 29. I1I. 1943.
AH
Obalka razitkovana 30. IV. (sic!) 1943. Se vsi pravdépodobnosti lze soudit, Ze méli
na venkovské posté Spatné nastaveny idaj meésice na datumce razitka a Ze se nemylil
v tdaji meésice Vladimir Helfert. Davam prednost rukopisnému udaji Helfertovu,
protoZe jej potvrzuje i Casovy udaj v textu.

30. Dopis Vladimira Helferta Mirlko Oc¢adlikovi z 12. VII. 1943,
AH
Obalka razitkovana ve Zdislavicich, datum je nezretelné.

31. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi z 26. VII. 1943.
AH
Obalka razitkovana ve Zdislavicich 26. VII. 1943.

32. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi z 4. VIII. 1943,
AH
Obéalka nezachovéana.

33. Dopis Vladimira Helferta Mirkio Oéadlikovi z 1'1. VIII. 1943.
AH
Obalka razitlkovana ve Zdislavicich 12, VIII. 1943.
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34, Koresponden¢ni listek Vladimira Helferta Mirko Odadlikovi z 28. VIII.
1943.
AH
Razitkovan 28. VIII. 1943, misto posty nezietelné.

35. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 9. IX, 1943.
AH
Obalka razitkovana ve Zdislavicich, datum nezfetelné.

36. Dopis Vladimira Helferta Mirko Otadlikovi z 26, XII. 1943.
AH
Obalka razitkovana ve Zdislavicich 28. XII. 1943.

37. Dopis Vladimira Helferta Mirko Ocadlikovi z 14. IV. 1944.
AH
Obalka razitkovana v Praze 14. IV. 1944.

38. Dopis Vladimira Helferta Mirkio Océadlikovi z 21. IV. 1944,
AH .
Obalka razitkovana v Praze 21. IV. 1944.

39. Dopis Vladimira Helferta Mirko Oc¢adlikovi z 31. V. 1944,
AH

Razitko na obalce je malo zfetelné, lze poznat jen némecké oznadeni pro Zdisla-
vice, datum ne.

Dodatlek:

Dopis Blazeny Heélfterové Mirko Ogadlikovi z listopadu 1940.
AH

Obéalka i dopis psany rukou, perem, obdlka adresovdana M. Ocadlikovi do rozhlasu,
razitkovana v Brné 12, datum necitelné,

Dopis Jaroslava Helferta Mirko Ocadlikovi z 4. II1. 1944,
AH

Dopis psan na papire s predtiskem Dr. Jaroslav Hélfert, Potstejn, ruéné. inkoustern.
Obalka se nezachovala.
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